





LE FANATISME,

DRAME EN QUATRE ACTES, EN PROSE;
LEMIERRE D'ARGY.

Par M.

Représenté pour la premiere fois, & Paris, sur
le Théatre du Palais-Royal, le 17 Décembre
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HISTOIRE ABREGEE
DE LA MORT
DE JEAN CALAS,

TIREE DES OEUVRES DE VOLTAIRE.

ST T

L emeurtre de Calas, commis dans Toulouse
avec le glaive de la justice , le neufmars 1762,
est un des plus singuliers événemens qui mé-
ritent Lattention de notre age et de la posté-
rité. On oublie bientét cette foule de morts
qui a péri dans des batailles sans nombre , non-
seulement parce que c'est la fatalité inévi-
table de la guerre, mais parce que ceux qui
meurent par le sort des armes pouvoient aussi
donner la mort & leurs ennemis, et n'ont
point péri sans se défendre. La ou le danger
et I'avantage sont égaux,l'étonnement cesse,
et la pitié méme saffoiblit; mais si un pere
de famille innocent est livré aux mains. de
Ferreur, ou de la passion, ou du fanatisme ;
si Vaccusé n'a de défense que sa vertu;siles -
arbitres de sa vie n'ont a risquer en l'égoyr”
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ij HISTOIRE ABREGEE

geant queldc se tromper; sils peuvent tuer
impunément par un arret, alorsle cri public
séleve , chacun craint pour soi-méme ; On
voit que personne n'est en sureté de sa vie
devant un tribunal érigé pour veiller sur la
vie des ¢citoyens, et toutes les voix se réunis-
sent pour demander vengeance.

) §agissoit dans cette étrange affaire, de
religion , de suicide, de parricide; il s'agis-
soit de savoir siun pere et une mere avoient
étranglé leur fils pour plaire & Dieu, si un
fiere avoit étranglé son frere, siun amiavoit
étranglé son ami; et si les juges avoient a se
1~eproc¥1er"~d’avoir fait mourir sur la roue un
pere frfnocert , ow d'avoirépargné une mere,
fm frere, un ami’ coupables.

Jean Calas, 4gé de soixante et huitans;
goitla profession demégociant aToulouse
plus de quarante années, et étoit re:

exer
depuis
connu de't
pour un bon ‘pere. Il étoit protestant, ainsi
que sa femme et tO1S 5€5 ¢nfan»s, excepté un
gui ayoir abjuré I'hérésie, et'a qui le pere fai-
soit ume petite pension. 11 paroissoit si éloi-
gné de cet absurde fanatisme qui rompt tous
les liens de la société, qu'jl approuva lacon-
version de son fils Lowzs Calas ; et qu'il avoit

d@,puis trente ans chez lui une servante zélée

ous ceux (Iui ont vécu avec lai




DE LA MORT DE JEAN CALAS. ijf
catholique, laquelle avoit ¢levé tous ses en-
fans.

Un des fils de Jean Calas, nommé Marc-
Antoine , étoit un homme de lettres : il pas-
<$OIt pour un esprit inquiet , sombre et violent.
Ce jeune homme, ne pouvant réussir ni 4 en-
trer dans len égoce auquel il n’étoit pas propre,
Jia étre recu avocat , parce qu'il falloit des
certificats de catholicité qu'il ne put obtenir,
résolut de finir sa vie, et fit pressentir ce des-
sein a un de ses amis; il se confirma dans sa
résolution par la lecture: de tout ce qu'on a
jamais écrit sur le suicide,

Enfin, un jour ayant perdu son argent au
jeu., il choisit ce jour-li méme pour exécuter
son dessein. Un ami de sa famille et le sien .
wommé Layaisse, jeune homme de dix-neuf
ans, connu par la candeur et la douceur de
ses moeurs, fils d'un avocat célebre de Tou-
louse, étoit arrivé (1) de Bordeaux la veille ;
il soupa par hasard chez les Calas. Le pere,
la mere ; Marc-Antoine | leur - fls ainé;
Pierre , leur second fils, mangerent ensem-
ble. Apréslesouper, onse retira dans un petit
salon ; Marc-Antoine disparut : enfin ; 101‘5que
lejeune Lavaisse voulut partir, Pierre Calas
et lui étant descendus, trouverent en bas au-

(1) 12 octobre 1761.
a ij
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prés du magasin Marc-Antoine en chemise;
pendu a une porte, et son habit pli¢ sur le
comptoir; sa chemise n'étoit pas sculement
dérangée ; 'ses cheveux étoient bien peignés;
il n'ayoit sur son corps aucune plaie, au
cune meurtrissure (1)

On passe ici tous les détails dont les avo-
cats ont rendu compte : on ne décrira point la
douleur et le désespoir du pere et de la mere:
leurs cris furent entendus des voisins. Lavaisse
et Pierre Calas, hors d'eux-mémes, courus
rent chercher des chirurgiens et la justice.

Pendant qu'ils s'acquittoient de ce devoir,
pendant que le pere et la mere étoient dans
les sanglots et dans les larmes, le peuple de
Toulouse sattroupe autour de la maison. Ce
peuple est superstitieux et emporté ; ilregarde
comme des monstres ses freres qui ne sont
pas de la méme religion que lui. C'est & Tou-
louse quon remercia Dieu solennellement de
la mort de Henri II7, et quon fit serment
d'ésorger le premier qui parleroit de recon-
noitre le grand ; le bon Henri IV, Cetteville
solennise encore tous les ans), par une pro-

(1) On. ne lui trouva apres le transport du cadavre
4 Thétel de ville , qu'une petite égratignure an bout
du nez, et une petite tache sur la poitrine , causées par
quelque inadvertance dans le transport du COTps.
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cession et par des feux de joie, le jour ouelle
massacra quatre mille citoyens hérétiques, il
Yy a deux siecles. En vain six arréts du con-
seil ont défendu cette odieuse féte, les Tou-
lousains T'ont toujours célébrée comme les
jeux Horaux. '

Quelque fanatique de la populace sécria
que Jean Calas avoit pendu son propre fils
Marc-Antoine. Cecri répété fut unanime en
un moment; d'autres ajouterent que le mort
devoit le lendemain faire abjuration, que sa
famille et le jeune Lavaisse V'avoient étran-
glé, par haine contre la religion catholique:
e moment d’aprés on n'en douta plus; toute
la ville fut persuadée que c'est un point de
religion chez les protestans quun pere‘et une
mere doivent assassiner leur fils dés qu'il veut
se convertir.

Les esprits une fois émus ne sarrétent
point. Onimagina que les protestans du Lan-
guedoc s'¢toient assemblés la veille; “qu'ils
avoient choisi, a la pluralité des voix, un
bourreaun de la secie ; que le choix éroit tombé
sur le jeune Lavaisse ; que ce jeune homme,
énvingt-quatre heures, avoit 1‘0fu]anouveﬂe
de son élection, et étoit arrivé de Bordeaux
pour aider Jean Calas, sa femme et leur fils
Pierrea étrangler un ami, un fils, un frere.

a iij
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Le sieur David , capitoul de Toulouse, ex-
cité par ces rumeurs, et voulant se faire va-
loir par une prompte exécution, fit une pro-
cédure contre les regles et les ordonnances.
La famille Calas , la servante catholique ,
Lavaisse furent mis aux fers.

On publia un monitoire non moins vicieux
que la procédure. On alla plus loin. Mare-
Antoine Calas étoit mort calviniste ; et s'il
avoit attenté sur lui-méme , il devoit étre
trainé sur la claie : on 'inhuma avec la plus
grande pompe dans léglise Saint-Etienne,
malgré le curé qui protéstoit contre cette pro-
fanation.

Il y a dans le Languedoc quatre coufréries
de pénitens; la blanche, la bleue, la grise
et la noire. Les confreres portent un long
capuce , avec un masque de drap percé de
deux trous pour laisser la vue libre. Les con-
freres blancs fivent & Marc-Antoine Calas un
serviee solennel, comme a un martyr. Jamais
aucune église ne célébra la féte dun martyr
véritable avec plus de pompe ; mais cette
pompe fut terrible. On avoit élevé au-dessus
d'un magnifique catafalque un squelette quon
faisoit mouvoir, et ¢ui représentoit Marc-
Antoine Calas ,tenant d'une main une palme,
et de Vautre la plume dont il devoit signer
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Pabjuration de 1hérésie , et qui écrivoit en
effet l'arrér de mort de son pere.

Alorsil ne manqua plus au malheureux qui
avoit attenté sur soi-méme que la canonisas
tion ; tout le peuple le regardoit comme un
saint ; quelques-unslinvoquoient ,d autres al-
loient prier sur sa tombe, d'autres lui deman-
doient des miracles, d’autres racontoient ceux
quil avoit faits, Ln moine lui arracha quel:
ques dents pour avoir des reliques durables.
Une dévote, un peu sourde, dit quelle avoit
eutendu le son des cloches. Un prétre apo-
plectique fut guéri aprés avoir prisl'émétique.
On dressa des verbaux de ces prodiges. Celui
qui écrit cette relation possede une attesta-
tion quun jeune homme de Toulouse est
devenu fou pour avoir pri¢ plusieurs nuits
sur le tombeau du nouveau saint, et pour n'a-
voir pu obtenir un miracle quil imploroit.

Quelques magistrats étoient de la confrérie
des pénitens blancs. Dés ce moment la mort
de Jean Calas parut infaillible.

Ce qui sur-tout prépara son supplice, ce
fut Fapproche de cette féte singuliere que les
Toulousains célebrent tous les ans en mé-
moire d un massacre de quatre mille hugue-
nots ; l'année 1762 étoit I'année séculaire. On
dressoit dans la ville 'appareil de cette so-

aiv




Vi) HISTOIRE ABREGEE

lenniié : cela méme allumoit eucore limagi-
nation échauffée du peuple; on disoit publi-
quement que I'échafaud sur lequel on roueroit
les Calas seroit le plus grand ornement de la
Féte ; on disoit que la providence amenoit
elle-méme ces victimes pour étre sacrifides &
notre sainte religion. Vingt personnes ont
entendu ces discours, et de plus violens en-
core. Et c'est de nos jours! et c'est dans un
temps ou la philosophie a fait tant de pro-
grés! et cest lorsque ¢ent académies écrivent
pour inspirer la douceur des meeurs! 1l sem-
ble que le fanatisme, indigné depuis peun des
succes de la raison, se débatte sous elle avec
plus de rage.

Treize juges s'assemblerent tous les jours
pour terminer le procés. On mavoit, on ne
pouvoit avoir aucune preuve conirela familles
mais la religion trompée tenoit lieu de prenve.
erent long-temps 4 condam-

3 L
ner Jean Cclas , sen fls et Lavaisse d la

Six juges perst

e

roue, etla femme de Jeanz Calas an biicher.

Sept auntves plus modérés vouloient au moins
quon examindt. Les débais furent réitérés
et longs. Un des juges (;u. de la Salle ), con-
vaincu de Finnocence des aceuses et de 'im-
possibilité¢ du crime , patla vivenient en leur
faveur; il opposa le zele de Vhumanité au
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zele de la sévérité ; il devint P'avocat public
des Calas dans toutes les maisons de Tou-
louse, otiles cris continuels de lareligion abu-
sée demandoient le sang de ces infortunés.
Un autre juge, connu par sa violence, par-
loit dans la ville avec autant d’'emportement
contre les Calas que le premier montroit
d’empressement a les défendre. Enfin, 1'éclat
fut si grand, qu’i].s furent obligés de serécuser
U'un et l'autre ;ils se retirerent 4 la campagne.

Mais , par un malheur étrange, le juge fa-
vorahle aux Calas eut la délicatesse de per-
sister dans sa récusation, et lautre revini
donner sa voix contre ceux qu’il ne devoit
point juger : ce fut cette voix qui forma la
condamnation 4 la roue; car il n'y eut que
huit voix contre cing , un des six juges op-
posés ayant a la fin , aprés bien des contesta-
tions , passé au parti le plus sévere.

IV 'semble que quand il s'agit d'un parricide,
et de livrer un pere de familleau plus affreux
supplice, le jugement devroit étre unanime,
parce ¢iie les preuves d'un crime si inoui de-
voient étre dune évidence sensible a tout
le monde : le moindre doute dans un cas pa-
reil doit suffire pour faire trembler un juge
qui va signer un arrét de mort. La foiblesse
de notre raison et 'insuffisance de nos loixse
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font sentir tous les jours ; mais dans quelle
occassion en découvre-t-on mieux la misere 5
que quand la prépondérance d une scule voix
fait roner un citoyen? Il falloit , dans Athenes,
cinquante voix au-dela de la moitié pour oser
proxoncer un jugement de mort. Qulen ré-
sulte-t-il? ce quencus savons trés-inutilement,
que les Grecs étoient plus sages et plus hu-
Mains que nous.

Il paroissoit impossible que Jean Calas,
vieillard de soixante-huit ans, qui avoit de-
puis Iong—temps les jambes enflées et foibles,
etit seul étranglé et pendu un fils dgé de vingt-
huit ans, gui étoit d'une force au-dessus de
Vordinaire ; il falloit absolument quil eit éré
assisté dans cette exéeution par sa femme ,
par son fils Pierre Calas, par Lavaisse et par
la servante. Ils ne s'étoient pas quittés un seul
moment le soir de cette fatale aventure. Mais
cette supposition étoit encore aussi absurde
que l'autre; car comment une servante zélée
catholique auroit elle pu souffrir que des hu-
guenots assassinassent un jeune homme élevé
par elle, pourle punir d'aimer la religion de
cette servante ? Comment Lavaisse seroit-il
venu exprés de Bordeaux pour étrangler son
ami dont il ignoreit la conversion prétendue ?
Comment une mere tendre auroit-elle mis les
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mains sur son. fils? Comment tous ensemble
auroient-ils pu étrangler un jeune homme
aussi robuste queux tous, sans mun combat
long et violent, sans des cris affreux qui au-
roient appelé tout le voisinage , sans des
coups réitérés, sans des meurtrissures , sans
des habits déchirés ?

Il étoit évident que, sile parricide avoit
pu éire commis, tous les accusés étoient éga-
lement coupables , parce qu'ils ne s'étoient
pas quitiés d'un moment ; il étoit évident
quils ne I'étoient pas; il étoit évident quele
pere seul ne pouvoit I'étre ; et cependant lar-
ret condamna ce pere seul a expirer sur la
roue.

Le motif de l'arrét étoit aussi inconceva-
ble que tout le reste. Les juges qui étoient
décidés pour le supplice de Jean Calas per-
suaderent aux autres que ce vieillard foible
ne pourroit résister aux tourmens, et quil
avoueroit sous les coups des bourreaux son
crime et celui de ses complices. 1ls furent
confondus , quand ce vieillard , en mourant
sur la roue, prit Dieu a temein de son inno-
cence, et le conjura de pardonner a ses ju-

ges” (1),

(1) Calas supporta la question avec ceite héroique
résignation qui n'appartient qu'a Linnocence. On le
5 Pr
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1ls furent obligéds de rendre un second arrét
contradictoire avec le premier, d'élargir la
mere, son fils Pierre , le jeune Lavaisse et la
servante ; mais un des conseillersleur ayant fait

presse par des tortures, de déclarer le nom de ses
complices. O il n'y « point de crimes , répond-il ,
il ne peut y avoir de complices. A T'amende hono-
rable , il déclare que, pour l'expiation de ses fautes,
il offre & Dieu de grand ceeur le sacrifice de sa répu-
tation et de sa vie; mais il proteste qu’il meurt inno-
cent du crime qui les lui cotite.

La constance que ce vieillard fait paroitre en mar-
chant au supplice , et sur-tout l'ascendant impérieux
de I'inmocence commencent a élever dans tous les coeurs
des sensations confuses de compassion et de repentir,
Avant que le bourreau remplisse son ministere , le pere
Bourges s'approche, embrasse la victime, et la serrant
dans ses bras : « Mon cher frere , Ini dit ee respectable
» consolateur , vous n’avez plus qu'un instant a vivre.
» Par ce Dieu que vous invoquez, en qul vous es"
» pérez , et qui est mort pour vous, je vous conjure
» de rendre hommage a la vérité ». Je lLai dite, ré-
pond Calas en levant les yeux vers le ciel ; puis re-
portant sur le religieux un regard d’étonnement et de
tendresse : B/ quoi ! dit-il, pourriez-vous croire ausst
qit'un pere et voulu tuer son fols ? Aussi-tdt le bour-
reau leve sur lui la barre redoutable ; & cette vue tout.
ie peuple frissonne; chaque coup dont Calas est frappé
retentit au fond des ames, et des torrens de larmes
s'¢chappent, mais trop tard , de tous les yeux.
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sentir que cet arrét démentoit l'autre, qu'ils se
condamnoient eux-mémes , que tout les accu-
sés ayant toujours €té ensemble dans le temps
qu'on supposoit le parricide , V'élargissement
de tous les survivans prouvoitinvinciblement

Le premier coup n’arrache an patient quun cri fore
modéré ; il regoit lesiautres sans la moindre plainte.
Placé ensuite sur la route , il implore de nouvean le
ciel , le conjure de ne point imputer sa mort & ses
juges , s’éleve, par ses propres souffrances, aux plus
hautes contemplations, et adresse au pere Bourges
ces attendrissantes p;iioh-s : Je meurs innocent ; Jesus-
Christ, 'innocence méme , voulut bien mourir par
un plus cruel supplice. Dieu punit sur mot le péché
de ce malheurenx qui s'est défait luisméme ; il le
punit sur son frere et sur ma femme ; il estjuste, et
j adore ses chdtimens. . .. mais ce jeune étranger ,
qui je croyois faire politesse en le priant a souper;
cet enfant si bien né, ce fils de M. Layaisse, coni~
ment la Providence l'a-t-elle enveloppé dans moz
malleur ? 11 parloit encore, quand le capitoul David
s'¢lance vers P'échafaud ets’écrie : « Malleurenzx, vois-
» tu ce biicher qui va réduire ton corps en cendyes?
» dis la vérité ». Pour toute réponse, Calas détourne
la téte avec effort, regarde 'exécuteur ; celui-ci frappe,
et Calas expire. Poyez les Mémoires de MM. Elic de
Beaumont, Loiseau de Mauléon , Mariette, etle tome IV,
de la continuation des Causes célebres. .Ces ouvrages,
ainsi que quelques endroits du Calas de Weiss, m'ont
beaucoup servi, ( Noté de L auteur).
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Yinnocence du pere de famille exécuté , ils
privent alors le parti de bannir Pierre Calas,
son - fils. Ce bannissement sembloit aussi in-
conséquent , aussiabsurde que tout le reste;
car Pierre Calas étoit coupable ou innocent
du parricide: s'il étoit coupable , il falloit le
rouer comme son pere; sil étoit innocent, il
ne falloit pas le bannir. Mais les juges, ef-
frayés du supplice du pere et de la piéte at-
tendrissante avec laquelle il étoit mort, ima-
ginerent sauver leur honneur en laissant croire
quiils faisoient grace au fils; comme si ce
n'elit pas été une prévarication nouvelle de
faire grace; et ils crurent que le bannisse-
ment de ce jeune homme pauvre et sans ap-
pui, €tant sans conséquence , n'étoit pas une
grande injustice, aprés celle qu’ils avoient
eu le malheur de commettre.

On commenca par menacer Pierre Calas,
dans son cachot, de le traiter comme son
pere , s'il n'abjurcit pas sa religion. Clest c¢
que ce: jeune homme (1) alteste par ser-
ment.

Pierre Calas ,en sortant de la ville | ren

(1) Un jacobin vint dans mon cachot, et me menaca
du méme genre dé mort, si je n'abjurols pas ; clest ce
quejatteste devant Dicu, 25 juillet 1762, Pierre Calas,




DE TA MORT DE JEAN CALAS, =HY

contra un abbé convertisseur, qui le fit ren-
trer dans Toulouse ; on lenferma dans un
couvent de dominicains, et la on le contrais
gnit & remplir toutes les fonctions de la ca-
tholicité ; c’étoit en partie ce quon vouloit,
c'étoit le prix du sang de son pere; et la re-
ligion quon avoir cru venger sembloit sa-
tisfaite.

On enleva les filles 4 1a mere ; elles furent
enfermées dans un couvent, Cetie [emme,
presque arrosée du sang de son mari, ayant
tenu son fils ainé mort entre ses bras, voyant
Yautre banni, privée de ses filles; dépouillée
de tout son bien, étoit seule dans le monde,
sans pain, sans espérance , et mourante de
Texcés de son malheur. Quelques personnes
ayant examiné murement toutes les circons-
tances de cette aventure horrible, en furent
si frappées qu'elles firent presser la dame
Calas , retivée dans une solitude, d'oser ve-
nir demander justice aux pieds du tréne. Elle
ne pouvoit pas alors se soutenir, elle s'étei-
gnoit ; et d'ailleurs , étant née anglaise, trans-
plantée dans une province de France dés son
jeune 4ge, le nom seul de la ville' de Paris
Yeffrayoit. Elle simaginoit que la capitale
du royaume devoit étre encore plus barbare
que celle du Languedoc. Enfin, le devoir de
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venger la mémoire de son mari 'emporta sur
sa foiblesse. Elle arriva & Paris prés d'expirer.
Elle fut étonnée d'y trouver de l'accueil, des
secours et des larmes.

La raison l'emporte a Paris sur le fana-
tisme, quelque grand quil puisse étre , au lien
quen province le fanatisme 1'emporte presque
toujours sur la raisn.

M. de Beaumont , célebre avocat du par-
lement de Paris , prit d'abord sa défense, et
dressa une consultation qui fut signée de
quinze avocats. M. Loisean , non. moins
éloquent , composa un meémoire: en faveur
dela famille. M. Mariette , avocat au conseil,
dressa une requéte juridique qui portoit la
conviction dans tous les esprits.

Ces trois généreux défenseurs des loix- et
de Tinnocence abandonnerent 4 la veuve le
¢ditions de leurs plaidoyers. Paris

rent justice avec cette femme infortu-
née. L'arrét fut prononcé par toui le public
long-temps avant quil put étre signé par le

1
i
>

conseil.

La pitié pénétra jusqu’au ministere , malgré
le torrent continuel des affaires, qui souvent
exclut la pitié, et malgré 'habitude de voir

des mallkieureux, qui peut endurcir le cceur
encore
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encore davantage. On rendit les filles a la
mere. On les vit toutes les trois couvertes
d'un crépe et baignées de larmes, en faire
répandre a leurs juges.

Cependant cette famille eut encore quel-
ques ennemis ; car il s'agissoit de religion.
Plusieurs personnes qu’on appelle en France
déyotes , dirent hautement qu'il valoit mieux
laisser rouer un vieux calviniste innocent,
que d’exposer huit conseillers de Languedoc
a convenir qu'ils s'étoient trompés : on se
servit méme de cette expression : «ll y a plus
» de magistrats que de Calas; » et on infé-
raitde la que la famille Calas devoit étre im-
molée & I'honneur de la magistrature.

Cependant le 7 mars 1763, tout le conseil
d'état assemblé aVersailles,les ministres d’état
y assistant, le chancelier y présidant, M. de
Crosne, maitre des requétes , rapportalaffaire
des Calas aveclimpartialité d'un juge,l’exac-
titude d'un homme parfaitement instruit, et
I'éloquence simpleetvraied’an orateurhomme
d’état, la seule qui convienne dans une telle
assemblée. Unefoule ‘,xodlg
de tout rang attendoit dan
teau la décision du consei}. On annonca bien-
tot au roi que toutes les voix, sans en ex-
cepter ume, ayoient ordonné que le parle-

b
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ment de Toulouse enverroit au conseil les
pieces du procés, et les motifs de son arrét
qui avoit fait expirer Jean Calas sur la roue,
Sa majesté approuva le jugement du conseil.
Depuis le 7 mars 1763 jusqu’au jugement
définitif , il se passaencore deux anndées ; tant
il est facile au fanatisme: d’arracher la vie &
Yinnocence, et difficile & la raison de lui faire
rendre justice. Il fallut essuyer des longueurs
inévitables , nécessairement attachées aux for-
malités. Moins ces formalités avoient été ob-
servées dans la condamnation de Calas', plus
elles devoient I'étre rigoureusement par le
conseil d’état. Une année entiere ne suflit
pas pour forcer le parlement de Toulouse &
faire parvenir au conseil toute la procédure,
pour en faire I'examen , pour le rapporter.
M. de Crosne fut encore chargé de ce travail
pénible. Une assemblée-de prés de quatre-
vingt juges cassa l'arrét de Toulouse; et or-
donna la révision entiere du procés.
D’autres affaires importantes occupoient
alors presque tous les tribunaux du royaume.
On chassoit les jésuites , et on abolissoit leur
société en France. Mais lorsque cette grande
affaire commenca & tomher en oubli, le tri-
bunal qu'on appelle des requétes de 'hétel,
reprit le procés des Calas, en vertu:d'un
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argét du conseil d’état du roi, qui lui attri=
buoit le jugement définitil.

La chambre des requétes de I'hétel est une
cour souveraine composée de malitres desre-
quétes , pour juger les proces entre les offi-
eiers de la cour, et les causes que le roi leur
renvoie. ‘On ne pouvoit choisir un tribunal
plus insteait de Faffaire. C'étoient précisé-
ment les mémes magistrats qui avoient jugé
deux fois les préliminaires de la révision, et
qui étoient parfaitement instruits du fond et
de la forme. La veuve de Jean Calas , son
fils et le sieur Lavaisse se remirent en
prison : on [it venir du fond du Languedoc
cette vieille servante catholique, qui n’avoit
pas quitté un moment ses maitres et sa mai-
tresse , dans le temps qu'on supposoir, con-
tre toute vraisemblance, qu'ils étrangloient
leut fils et leur frere. On délibéra enfin sur
les mémes pieces qui avoient servi & condam-
ner Jean Calas ala roue, et son Gls Pierre
au-bannissement.

Ce fut alors que parutun nouveau mémoire
de I'éloquent M. de Beaumont, et un autre
du jeune M. Lavaisse, si injustement ims=
pliqué dans cette procédure criminelle par
les juges de Toulouse, qui, pour comble de
-contradiction, ne Pavoient pas déclaré absous

b i
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Ce jeune homme fit lui-méme un factum qui
fut jugé digne par tout le monde de paroitre
a c6té de celui de M. de Beaumiont. 11 avoit
le double avantage de parler pour lui-méme
et pour une famille dont il avoit partagé les
fers. I n’avoit tenu qu'a lui de briser les
siens et de sortir des prisons de Toulouse,
sil avoit voulu seulement dire qu'il avoit
quitté un moment les Calas dans le temps
qu'on prétendoit que le pere et la mere avoient
assassiné leur fils. On Tavoit menacé du sup-
plice ; la question et la mortavoient été pre-
sentées a ses yeux : un mot lui auroit pu ren-
dre sa liberté; il aima mieux s’exposer au
supplice que de prononcer ce mot (ui auroit
été un mensonge. 1l exposa tout ce détail
dans son factum , avec une candeur si
noble , si simple, si éloignée de toute o0s-
tentation , qu’il toucha tous ceux qu'il ne
vouloit que convaincre, et qu’il se fit admi-
rer sans prétendre 4 la réputation.

Son pere , fameux avocat, n'eut aucune
part a cet ouvrage ; il se vit tout d'un coup
écalé par son fils qui n'avoit jamais suivile
barreau. :

Cependant les personnes de la plus grande
considération venoient en foule dans la pri-
son de madame Calas, ol ses filles s'étoient
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renfermées avec elle. On s’y attendrissoit jus-
qu'aux larmes. L’humanité , la générosité
teur prodiguoient des secours. Ce quon
appelle la charité ne leur en donnoit aucun.
La charité, qui d’ailleurs est si souvent mes-
quine et insultante, est le partage des dé-
vots, et les dévots tenoient encore contre
les Calas.

Le jour arriva ou linnocence triompha
pleinement. M. de Baguencourt ayant rap-
porté toure la procédure , et ayant instruit
PalMaire jusque dans les moindres circonstan-
ces, tous les juges, d'une voix unanime, dé-
clarerent la famille innocente, tortionnaire-
ment et abusivement jugée par le parlement
de Toulouse. Ils réhabiliterent la mémoire du
pere.. Ils permirent a la famille de se pour-
voir devant qui il appartiendroit, pour pren-
dre ses juges & partie, et pour obtenir les
dépens, dommages et intéréts que les ma-
gistrats Toulousains auroient dit offrir d’eux-
mémes.

Ce fut dans Paris-une joie universelle: on
s'attroupoit dans les places publiques , dansles
promenades: on accouroit pour voir cette fa-
mille si malheureuse et si bien justifide; on
hattoit des mains en voyant passer les juges,
on Jes combleit de bénédictions. Ce qui ren-

b iij
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doit encore ce spectacle plus touchant, c’est
que ce jour , neuvieme mars, étoit le jour
meme ou Calas ayoit péri par le plus cruel
supplice.

Messieurs les maitres des requétes avoient
rendu a la famille Ca/as une justice com-
plette., et en cela ils n’avoient fait que leur
devoir. Il est un autre devoir, celui de la
bienfaisance , plus rarement rempli par les
tribunaux, qui semblent se croire faits pour
éire seulement équitables. Les maitres des
requétes arréterent qu'ils écriroient en corps
& sa majesié, pour la supplier de réparer par
ses dons la ruine de la famille. La lettre fut
écrite. - Le roi y répondit en faisant délivrer
irente-six -mille livres 4 la mere et aux en-
fansy et de ces trente-six mille livres, il y
en eut trois mille pour cette servante ver-
Tueuse (ui avoit constamment défendu la vé-
rité en défendant ses maitres.

e R PR T —————

On peut juger, d'aprés ces détails, que je me suis
principalement attaché a rendre la vérité historique. Je
ne m’en écarte qu en deux points assez indifférens par
euxsmémes ; lorsque je fais un capitoul de M. de Ia
Salle, et lorsque j'amene & Toulouse les deux filles de
Calas, qui, dans le temps de la mort de Marc- Ans
toine, ¢étoient & la campagne.
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A]'("rf ard du per sonnage de David fils, et de plusieurs

incidens quon pourra remarquer , j'ai tiché de suivre
ce précepte de I'Art Pocthuc 3

Inventez des ressorts qui puissent m’ attacher.

Jamais piece n’a été jouée avec plus de zele, d’ensem
ble et de vérité : aussi-le public Pa-t=il favorablément
dccueillie. M. Monvel a été sublime dans le role de
Marc - Antoine. On se souviendra long-temps de 1'im-
pression profonde qu'a faite dans I'ame des spectateurs
le jen vrai , ]mmvnquo et touchant de M. Derosieres 3
Jllhm:m a été complette = ¢'¢toit Calas lui- méme.
MM. Saint-Clair et Valoi

se’ sont également surpassés
dans les réles de David fils et de M. de la Salle.
Ceux de Pierre et de Lavaisse ont été re ndus par madame
le Coutre et M. Chevalier avec he cancoup d'intérét et
de sensibilité ; et M. Genest a montré , dans le réle
ingrat du premier capitoul , un talent rare et con-
sommé , qui, suivant I'expression ingénieuse du Courier
d«} Paris, l'a bien Jait hair. Quant aux réles de ma-

lame- Cal:s et de Rose sa flle, nommer mademoiselle
Gwmnaiu et madame Saint-Clair, c'est dire quils ont
¢té parfaitement remplis. La liberté du théitre mettant
enfin ces deux actrices & leur place, va ramener les

beaux jours des Dumeénil et des G sin.

On a be atcoup ecrit pour et contre le Drame s je

€tois senti le talent de faire

un vers de Phédre ou du "hwwhronc, je n’aurois

me borne a dire que si je m

point entrepris Calas,
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e R T T T e

Les deux scénes suivantes ont été retranchées ams

reépétitions ; je les rétabhs ici, parce quelles me pa-

L

roissent tenir au sujet; elles étoient placées entre la
seconde et la troisieme scene de Vacte IIL

DrRevEE T s

e 3 B P T T ) T I T o . R ¢ -

Je me réconcilie avec le ciel, avec la terre, avec moi.
On vient. (_Zppercevant le Greffier ). Cest ce vil scé=
lérat : fayons, son aspect me révolte. ( 2 sort).

xK e

LE GREFFIER, seul, voyant sortir -David fils.

Le fils n’est pas tout-a-fait de 'avis duw peére ; mais

o

qu'imp’ortc ? Calas n'en périra pas moins ; sa perte est

jurée; et pour ma part,je me flatte d’y. avoir un peu

Sy = e : e
contribué. . .. Mon huissier ne vient pas ; ¢ est un jeune

homme placé depuis peu parmi nous : on lui monte ai-
sément la téte; mais cela n'a pas de tenue, n'a pas de
caractere : on balance, on a des scrnpules. .. . C'est une
affaire dite ; quoiqwil m’ait été trés - utile en cette
accasion , je ne I'emploierai plus. ... je craindrois. . ..
...... Arrivez donc, mon cher, arrivez donc
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LEGREFFIER, LHUISSIER.
I’ RUISSIDR, vivement. v

Tout va hien, monsieur, tout va bien. J'ai.parlé ,
enhardi, excité.... vous serez content de moi, je vous
en réponds.

LE GREFFIER.

Apres, apres.
L HUTISSTER.

Le peuple s'anime plus que jamais; il demande hau-
tement la mort de Calas, et voudroit le voir. . ..

LE GIREFFRIER.

Je vous entends : le voeu du peuple est trop jusie
pour que le ciel ne le remplisse pas bientét; c'est au=
jourd’hui le dernier interrogatoire de Calas, et sa con-
damnation entrainera celle de tous ses complices.

L’ B UISSTIER:
Le bel effet pourtant qu’a produit le monitoire !
LB G RE F-F HBERe
Que de témoins il a amends.....
L' H U IS SIE R, mystérieusenment.
Sans compter ceux que vOus avez. ...
LE GREFEIER.

Quoi ?




L 0 UITSSILER:
Payés.
LE GRETYFIER, avec humeur,

7

Payés ou appelés, n'importe. L'intérét de Féglise. .5
L' HU18S L R;exaltd.

- Permet tout, je le sais; mais la pitié. ... Que ne me
parlezevous du’ convei- superbe qu'on a fair “au fls
de Calas? Qu'il est heureux, lui, d’avoir eu un protes=
tant pour pere ! le voiladans le ciel, parmiles martyrs!
Comme il étoit bean, ce convoi! Non, je n’en reviens
pas encore; sorti de I'hdtel-de-ville, avéc le plus grand
appareil , il s'avance & pas lents vers la cathédrale; des
prétres l’accompagnent; les pénitens blancs , avec leurs
nobles - attributs, font~ cortége ; vingt mille hommes
suivent le corps; les uns invoquant Marc-Antoine, les
autres maudissant son pere: pour moi, jai eu le bon-
heur de toucler Ia bicre, et j'al coupé des franges du
Yinceuil. Le lendemain’,  spectacle encore plus impo-

sant 'On célebre un service solennel ; tous les ordres

igieux y assistent ; au milien s'éleve un nmgniliqne
e, surmonté d'un squelette humain , qui repré=

1te Marc-Antoine : il tient d'une main une plume,

de son abjuration ; de 'autrc une palme,
¢ de son martyres; et: sa téte est paree d’'une
auréole de gloire. (Avec moins de chaleur). Noila |
monsieur, voila ce que vos sages conseils m’ont fait
srécier. Voila sur-tout ce qui ranime mpn ardeur,

ap
Tk

quand la pitié cherche & I'éteindre.
LE . GREFFIER.

La pitié ! Défaites-vous de cela, mon ami; il est yral
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que Dien la permet quelquefois ; mais en pareille cir-
constance, il la défend toujours. Ainsi, ne.me parlez
plus de pitié. Dites - moi seulement y €N arrivant ici,
avez-vous rencontré quelques-uns de ces messieurs 2

L'HUISSIER.

LE GREFHIER.

Eh bien?

L'HUISSIER.

Tenez , monsieur , certainement vous et moi nous
désirons vivenient la perte de Calas: nous y travaillons
avec un soin extréme ; mais ces messieurs la désirent
encore plus que nous; iIS) mettent un zele. ...

LE - GREFFIER, & part.

Tant mieux : je vois que rien ne se ralentit. ( Hazue.)
Clest que vous et moi n’avons pas encore ce degré de
perfection..... ce saint .enthousiasme. ... . mais mous
y parviendrons, nous y parviendrons.

L'HUISSIER.

Vous -me ravissez. Je vous en supplie , monsieur,
adressezmoi de temps en temps ces paroles de. paix
et de consolation ; elles soutiennent mon courage.. ..

enfin , j’en ai besoin.

R ¢ S e 2 e
Comment?

L'H UISSIER.,
Ah!ce n'est rien, ce n'est rien. . . .. Sayez-yous pour
tant que vous m’avez fait dire bien des mensonges, bien
des calomnies ?. . , .
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% E GREFFIER, & parl.

Le sot ! ( Haut.) Des mensonges, des calomnies,
quand il s'agit de notre sainte religion.

I’ HUISSIER.
En tout cas, je les mets sur votre conscience.

LE GREEFIER.
Eh!sans doute, c'est une chose convenue.

L HUISSIER, avec joie. .

Jaurai donc des indulgences, des. .. ..

LE GREFFIER.

Vous aurez tout. Vous faites une ceuyre agréable a
Dieu ; il vous récompensera dans cetie vie et dans
Vautre. Suisje clair, a la fin?

LHUISSIER.
Clest décidé , je n'écounte plus que vous.
LE GREFFIER.

Sans vanité, mon frere, vous ne pouvez suivre un
meilleur guide.. . .; mais on ouvre; ce sont les juges;

exercez votre charge, et sur-tout ne parlez pas.
T  HUISSIER.

Sufhit.
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PERSONNAGES.

JEAN CALAS, négociantdeTonlouse.,
Mad. CALAS, sz Sfemme.
MARC-ANTOINE , )
PIERRE ,

ROSE,

ANNE-ROSE ,
LAVAISSE, ami de la fumille.
CASEING, négaociant, ami des Calas.

/1/1 et ‘/'['17/7(".s‘ de
M. et Mad.

Calas.

M. D=zrosierrs.
Mile,

M. Moxnvrr.

GERMAaIN,

Mad. vz Couraz,
Mad. S. Crarm.
Mille.- Maranp.
M. CHEVALIER.
M. DumanNiaxr.

QUATRE CAPITOULS.

DAVID pere, Ier. Capit. de Toulouse.
LE Ile. CAPITOUL.
LE IITe. CAPITOUL.
M. DELASALLE, IVe, CAPITOUL.

QUATRE ASSESSEURS.

DAVID fils, Ter. ASSESSEUR.
LESTROIS AUTRES ASSESSEURS.

M. Genesr.
M. Leprux.
M. Fusir.

M. Vairois.

M. Saint=Craze.

MM. Joxgquor,
Siint - Crain
le jeune, et
GAsPARD.

QUATRE CONSEILLERS.

LE Ier. CONSEILLER.
Ile. CONSEILLER.
Iife. CONSEILLER.
LE IVe. CONSEILLER.
LE RAPPORTEUR.
LE GREFEIER.

LE

M. BoucHER.
1. LErorzt.
M. Caaperiz.
M. MorizzT.,




M. VErRNEUIL:

UN HUISSIER d’andience.

JEANNE VIGUIERE , servante de
Calas.

T.E P. BOURGES, religieux Domi-

Mile,” PrIEUR.
cain. M. Duvat.
(ou bien v~x PRETRE SECULTER.)
1.E GEOLIER; personnage muet.
SOLDATS, OFFICIERS DE JUSTICE , VALETS ete.
La scene est & Toulouse.

L action dure z]m'//:,n jours. Le /)/'v:/‘i/’/'w/' et le second

"Actes sepassent dans lamaison de Calas; le trotsieme,

dans la salle de Uinterrogatoire . €t le quatrieme

dans la prison.

T.es endroits marqués par des guillemets sont sup-

Primes ala rfe;-re"senzqtizvun.

Pace 36, il faut espérer que nous noOus TEVEITOns,

Fsez , j espere (ue nous nous verrons.

CALAS,




C AL A

D R A M E

T 0 O B 2 B T et - e R

AGCTE «RIEEMIER

- 2 E AR r

Le thédtre représente un  sallon. It est -éclairé
A droite des spectateurs, on woit la porte de la
salle & manger, et c’est de ce cité que madame
Calas s'occupe & filer de la soie »- tandis que. ses

deuz filles travaillent; Lune & broder une robe ,

Lautre de la mousseline, A gauche, se

table sur la

-Antoine écrit une

I rsnicds i o - - A .o pn®
lurdicte son pere, debour prés de lui. 4
une porte qi

P e gui mene. i Lescalier du MaAgasin.

tion commence ¢ siz heures di soir

Y —— — == e l

SCENE PREMIERE

\
iva

CALAS, Madame GALA

S, M
ANTOINE,ANNE-ROSE, POSE.

HeO528
AIﬂ M AKX, i est six heures.

MadameCALAS, souriant dun air

ir de bonté.
Je :yous.entends ; mesdemoiselles. Allez
chez M. Caseing.




CALAS,
ANNE-ROSE et ROSE , ensemble, galment.

Oui, maman. ( Elles quittent leur ouvrage
et se levent. Madame Calas reste assise. )

CALAS, dictant & son fils, qui est plongé dans une
profonde tristesse.

..... Et vous m’obligerez d’expédier cet
envoi le plus promptement possible.

MARC-ANTOINE, répétant d'une voix éteinte.
Le plus promptement possible.
CALAS, dictant encore.

YaiThonneur d’étre, etc. 8’adressant a ses
Jfilles ) Amusez - vous , mes enfans, le plaisir
est de votre age. (A part, en regardant
douloureusement son fils. ) Un temps vien-
Ot . -

Madame CALAS & ses filles.

Vous direz bien des choses pour moi &
mademoiselle Augustine.

CALAS
Pour moi aussi, n'y manquez pas.

ANNE-ROSE et ROSE, ensemble,

Non , papa.
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D-R:A-M E.

ROSE, ¢ sa scur.

Ma sceur ! (A part.) Que je suis con-

tente! ( Haut.) Allonsbienvite... (A Marc-

Antoine.) La [éte sera charmante , viens
aAvec mnous, veux-tu ?

MARC-ANTOINE, finissant sa lettre:
Je ne puis. ( Les deux sceurs sortent par

la porte de la salle & manger: )

O CE-NE I hs
CAL .""‘_S} I‘Jadame CA_LJ‘LS, M .'51\ R C‘
ANTOINE

CALAS & son fils, avec la plus grande douceur:

As rv fini?
MARC-ANTOINE.
Oui , mon pere.

CALAS

Donne, que je la signe. (7] se met & la
place de Muarc-Antoine , qui s'avance len-
tement au bord du thédatre. Il lit la letere
et la signe. Un moment aprés appelant sow

JSis. ) Antoine !
A 2




4 CALAS
i MARC-ANTOINE 1€ répond pas.
Madame CALAS, du méme ton que sor mari.

. Antoine , ton pere tappelle.

0

MARC-ANTOINE |, avec un mouvemeit dimpatisice,

Al !

CALAS, toujours avec douceur.

Mon fils , écoute-moi.
MARC-ANTOINE, alant a son pere
Que voulez-vous ?
C.ALAS.
Etourdi gue i es! tu as oublié la_date.
( Lui prenant tendrenent la main.) Encore
ane de tes absences , prends donc garde... .

MARC-ANTOIN E, (continue de ne point
épondre. )
CALAS
Qu'as-tu, Antoine ?
( Madame Calas'se leve et s‘approche de
sore_fils).
je te trouve abattu, triste.... 1u ne me
réponds pas.
Madame CA LA S

. 4 ce que tu nous as promis hier.




DRAME. 2
CALAS.

Tu veux donc toujours affliger ton vieux
9

pere °
Madame C A L A S.
Ta bonne mere?
MARC-ANTOINE, delair du désespoir.
Je n’ai rien, je n’ai rien.

CALAS,; &part.

Cher et cruel enfant!( Hawt.) Fais-moi le
plaisir de porter cette le tre dla poste’; Jeanne
est occupée. Peut-étre aussi que Pair te fera
du bien. \a, mon ami, va.

MARC-ANTOINE, prenant la letire.

Iy vais.

Madame C A L A S, affectueusement.
g >} . g
Ne sois pas long-temps. . . .
MARC-ANTOINE, &part er sen alluni,

Ab! Dieu! Dieu!
({7 sort).

(5]




CoBalNE- L bk
CALAS, Madame C A L A §

CALAS,; apar.

RETENOI\‘S mes larmes. ( Haut, avec une
o

Eranquillite apparente. ). Ne nﬂdon: point

, courage; crois-moi, le temps et la dOU( eur
le rameneront 4 ses devoirs.

Madame CALAS, cherchant aussi ¢ rassurer som mart.

Comme toi, jembrasse cette espérance.
( A part.) Mais , hélas! je crains bien. . . ..
( Haut.) A propos; on npand dans la ville
quil veut suivre l'exemple de son frére
Louiss ™ v,
Gzl Ae 5

} Changer de religion ? Je l'ignorais. En tout
1 '\ SAra] T e
cas, je ne m’y opposerai pas plus que je ne
Vai fait a I'égard de Louis.:Si ce qu’on nomme
sa conversion -est sincere, je Vapprouve en-
tiérement. Géner les consciences ne sert ja-

mais qu'a faire des hypoerites qui finissent
4 J a4 ' 8

par n’avoir aucune 10’1« ion. Souviens-toi ce-

1

pendant que Dieu nous pardonnera plutdt



* DRAME 7
Perreur dans laquelle nous sommes nés, que
celle que nous aurons choisie.

Madame C AL A S.

Tes sentimens sont les miens ; et depuis
vingt-huit ans que nous SOmMmes unis. . . ..

SHC B N-B= ZI-N-
LES PRECEDENS, ROSE, LAVAISSE.
R O S E, accourant.

M iman , maman , voila M. Lavaisse.
C AL A S et Madame C A L A S, ensemble.

M. Lavaisse !
LAV AISSE, dun ton léger et gracieuz.

Qui,monsieur Lavaisse. (A4 madame Calas,
en luibaisant la main ). Madame, permetiez-
vous. .... ( @ Calas ). que je vous embrasse !

CALAS

De tout mon cceur : je suis charmé de
VOUS Ievoir.
Madame C AL A S
Voila ce qu'on peut appeler une surprise
agréable.

A4




CALAS,
LAYV AIISSE

Madame. . . .

CALAS

On ne vous demande pas 'état de votre
santé. Cet air de satisfaction. . . . .

LAV AILISSE
Je me porte a mierveille , et vous?
1< CAILAS.

Assez bien.

LAV AISSE, avec vivacité.

Jatrive de Bordeaux ; mon peré me retire
dechiez mon négociant, et me rappelle aupres
de lui. Mon pere! je vais donc jouir de sa
présence, de ses embrassemens ! Mais, voyez
si jé ne suis pas bien contrarié. Je me Faisois
une féte de le surprendre aussi. Point du tout:
mon retour n'étant fixé que vers la semaine
prochaine, il est allé- hier a sa campagne,
et je ne le verrai_que demain.

Madame . G A-E A S,

Je partage vos regrets.

C-A L ASSS

C’est-a-dire que, sans cette petite confra-
riété , nOUS N'aurions pas encore. .. ..




DRAME.
LAV AISSE.

Ah ! vous me faites injure. 11 est vrai que
s j'eusse trouvé des cheyaux , je serois parti
dés ce soir; mais je m'aurois toujours pas
manqué de Venir ziLl‘pm'ﬂValnt. e s o o

CALAS, affectueusement.
€¥'est un reproche. .. . ..
LAV.AISSE,de méme.

D’amitié, je le vois ; et peur yous prouver
combien j'y suis sensible, je passerai la soirée
ayec vous.

CALAS

J’en suis enchanté.

Madame ‘C A L A S

Ge n’est pas tout.

LAV AISSE,

Comment ?

Madame C A L Aih‘.

Il faut souper ici.

LAY AA=88 K-

Vous prévenez mon desir.

CALAS, & part.

Le charmant caractere !




CALAS,
LAV-AISSE
J'ai vu Pierre au magasin ; il commence 2
se former, et annonce les plus heureuses dis-
positions. Ou donc: est mon ami Antoine ?
G- A L A S

(o)

il s’est chargé d'une commission pour moi;
s

il va bientdt revenir.

R O S E, %as & sa mere

Jaimerois mieux rester ici. (A part ). Mais
ON; IIa SCeUr SEroit privee. . ...

Madame C A L A S, & Lavaisse.

J'ai quelques ordres a donner en bas : per-
miettez que ]e vous qulue pendant ce temp&lé,

mon mari vous tiendra compagnie. Viens,
Rose. ( Elle sort avec Rose ).

QY TN TARTS 7

S o AN S e Ve
CALAS, LAVALSSE
CALAS
A snis une s longue absence , qu’il m'est

doux de me retrouver avec vous !
EA VATSSI
Puissé-je justiﬁ@r toutes les bontés que vous
i { G ALES ICS €5 que YOous
me témoignez !




DRAME. il
CALAS.
Conservez-la toujours cette modestie ai-

mable ! elle vous conciliera. .. ... ( Avec enr- ek
barras. ) Dites-moi.... Savez-vous.... qu’il yAa- /[wv d wrmen

g a1l qﬂe nous ne nous Sommes v us Z

. T, A VA e
Corubien yf ot 1«‘,?11(‘81 Egsa s

C 3y . .

Ny e

CALAS

L’Age avance. Siles jambes alloient encore
aussi bien que la téte , ce seroit demi-mal.
Mais.. .. jai soixante-huit ans.... beaucoup

de peine. ...
LAV AISSE, linterrompant avec sen srhilité.
Vous avez lestime , l'affection de tous les
honndtes gens, voila le fruit de vos vertus.
GCALA.S.

Plit au ciel que mon Rz
LA VoA 158 S=k0
Antoine ! Qu’il me tarde de le voir, de
Pembrasser ! Sans doute que Pamitié. . ..
C A L A S, linterrompant avec douleur.
Owi , ce tendre sentiment qui vous unit dés
l.’enfance. ... Antoine I'éprouve encore S

lement.... il vous paroitra.... ( A4 part. )
je n'y puis résister. ( Haut.) O mon jeunc et

()
o
&




ez (& .AL i 5% JAL S 3

digne ami! c’est unpere, un pere affligé qui
vous parle. Mon cesur-est plein, souffrez qu’il
s’épanche devant vous. Antoine n'est plus le
méme. N étoit-ce pas assez des vives alarmes
que m’'a toujours données son caractere na-
turellement sombre , inquiet et violent, sans
avoir encore 4 lui reprocher une conduite
déréglée. Mon fils s’est perdu ; mes ¢con-
seils , ma tendresse ne peuvent plus rien sur
lui. Tous ses devoirs

, il les néglige. Livré &

des passions funestes , clest pour les satis-
-1

faire qu'il emprunte de tous cétés, quil a
1 . 3 $ 3T O
recours & des expédiens ruineux ,. gu il ivé-

quente ces maisons perfides ot lamour du jeu
rassemble une jeunesse oisive et corrompue.
Antoine n'est point yicieux sans doute , son
coeur n'est point complice de ses fautes; mais
quene peutl’exemplesur uneame ardente, ex-
tréme, égarée |.Si quelquefois mésjustes répri-
mandes semblent arréter ce désordre, il va
d'une extrémité a l'autre. Renfermé dans sa
chambre, il s'y abandonune & une noire mélan-
colie,’s'y repait d'idées tristes et sinistres, et
s'attachea ceslectures dangerensesiqui’inspi-
rent la haine de la vie et la fausse grandeur de
lamépriser. Quand lesheures du repaslappel-
lens auprés de nous, son morne silence , ses

regards farouches, sa démarche incertaine,

e



e

DR AM E;
sa voix éteinte, ses soupirs étouflés, tout en
lui, tout jette parmi nous le trouble et la ter-
reur. Voila mon fils, Layaisse. Jen’ose envisa-
ger l’avenir; mais je

15

sens, oul, je sens quil
me P ﬂ"’“ CLL‘Q maux infix
mes }c'x::s., c'e i

$....il abregera

Eloignez, monsieur, un vain moqgmﬂlm nt.

Mais quelle surprise est la mienne ! Quoti!

o \‘.(JUF‘S er-

mon amy, ... lui, que malgré quel
reurs passageres, jai toujours vu fidele & ses

<
- e i s e
devoirs , actif, laborieux. .. . . .
C AL AS, fondant en larmes
i . R )
N Cet heureux temps n est plus
3 R I e P o O
LAY A I=85S E

2 C AL A S

Son état ? Sais-je, hélas! ce qui peut u
n’a point de golit pour le com-
merce, il n'y est pas propre non plus. Indé-
pendamment de l'esprit d'ordre et d’écono-
mie dont il s'est i £~*-r ecarté

=
¥
convenir? Il

, le commerce

L

exige de l'attention, de
complaisance ; toutes ces qL “J tés lui
gtrangeres. A ces traits malheuret

fideles , jugez
s JUg

&
—
B
. D
b
e
(@]
e

yous-meme de ce ’1 a i“ doit, ae




14 CALAS,

ce quil peut entreprendre ? — Je voudrois,
me ditil un jour ,je voudrois un état brillant
et lucratif. — Lh bien! lui répondis-je, s1
le commerce, source féconde de la pros-
périté des nations, n’a point d attraits pour
yous , le barreau vous appelle; il vous ouvre
une carriere aussi utile qu'honorable. Allez,
exercez vos talens , étudiez les loix , faites
entendre votre voix dans le sanctuaire de
la justice , défendez l'innocence et la vertu

e

tenez la veuve et l"orphe~

persécutées, sou
lin, soyez homnnéte et juste, la gloire et la
fortune seront votre partage. — A cesmots,
plein d'une noble ¢émulation, des larmes de
joie coulent de ses yeux , il m'embrasse ; me
demande pardon de ses €garemens, et pro-
met de suivre mes conseils. Il les suivit en
effet quelque temps. Peut-étre méme etit-l
comblé mes voeux, sans un refus cruel, qui,
Lrompnnt son attente, renversant ses projel‘s ’
a creusé I'abime ou il s'est précipité.
EAV AISSE
Je n’ai point su. . ..
CALAS

1l alloit commencer sa licence lorsqu'un
obstacle imprévu larréta dans la carriére.
VYous savez avec quelle rigueur on nous traite
dans cette yille. Antoine ¢toit protestant; on



DR A M E. i5
se fit un devoir de nuire i son avancement.
On- exigea de lui qu’il reconntit U'église ro-
maine et apportit un certificat de catholicité;
sa conscience lui défendit 'un, et il ne put
obtenir 'autre.

LA V. AISSE

Aveugle fanatisme ! opprobre de I'huma-
nité | quand cesseras-tu d'exercer tes fu-
reurs 2 :

CALAS, avec force.

Jamais. Voili I'époque fatale de T'incon-
duite de mon fils. Alors le découragement,
Toisiveté.... Sans doute un tel refus dut
lui étre sensible. Mais

abattre son courage,

altérer ses meeurs , troubler sa raison, en-
trainer sa ruine , le porter peut-étre a
tourner contre lui-méme dey mains Ccrimi-
nelles.... « Lavaisse.... mon ami.... $Cu-

tenez-moi.... »
LA V- A 1+ 5 E:

Modérez ces alarmes; le ciel ne permet-
tra point.... Mais son bonheur tient-il abso-
lument & Toulouse ? Le monde entier n’est-il
pas ouvert aux gens a talens? Qui I'empéche
d’aller dans ces pays ou tant de nos freres
trouvent un asile, de laprotection, la liberté ,
la fortune méme? La Suisse, 'Angleterre,
I'Allemagne. . ... ¢
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5 CALAS,
CALAS, avec joie.

Je T'ai pensé, mon cher Lavaisse, je l'ai
pensé; notre ami commun, M. Caseing est
du méme avis. Vous croyez donc?.. ..

LACVEX ESFSIE,

N'en doutez point: un voyage opérera en
Iui une diversion salutaire. La nouveauté
des objets, le plaisir de s'instruire, une va-
riété continuelle effacant dans son coeur des
des impressions pénibles, y rameneront le
calme et 'amour des devoirs. Oui , j' ose vous
répondre.... ( Fivement.) Ecoutez, je vais
tui parler ; je sonderai ses sentimens , je I'ex-

horterai. ...

A

CALAS

M

Ah ! Suivez , suivez-le ce mouvement géné-
reux ; les palOle 'un ami sont quelquefois
lus efficaces que celles d'un pere.... JJ* bien!

découvrezlui ma peine ; d

de toute mon ame, queje donnerois mon sang

tes-lui que je I'aime

pour quil fit heul eux. Rappelez-lui, hélas!
ce que je lui ai déjz’l a répété cent fois, qu'il
s'exagere ses Maux. feMdencore cing evfans a
POUTVOIT et/ dos pertes considérables ont
de beaucoup diminué ma fortune , gy,
je puis toujours fournir & ses besoins. Veuti}

passer



D-RAME, 1y

passer quelques temps chez Pétranger? j'y
consens avec le plus grand plaisir, je lui paie
son voyage. Aimeroit-il mieux , perdant ses
habitudes funestes, vivre tranquillement chez
moi , chercher un autre état, entrer par exem-
ple dans nos ordres sacrés. Ah!de quelle joie
il rempliroit mon ceeur ! Je l'aide de tout mon
pouvoir ; je lui fais une pension ; Dieu bénira

mon zele et mes efforts. Enfin, qu'il se cor-

rige , et quel que soit son dessein, je lui
prodiguerai tous les soins, toute la tendresse
d'un pere. . .. Lavaisse, cette entreprise ,elle
est digne de vous. Votre esprit, votre raison
supérieure. .. . vous l'aimez..,. vous m’ar
MeZ. « . . »

LAV AISSE

O vertueux Calas !

MR vast
v ubf




PRECE] ; JEANNE.

FEANNE & Calas.

Voila toujours notre bonne vieille Jeanne,
Elle a élevé mes enfans, et je lui suis fort
attaché. ( 4 Jeanne.) Je descends.

EAV AISSE.

Permettez - moi de vous accompagner. Je
vais retenir une voiture a deux pas d’ici,
et je reviens dans la minute.

C :\\ }; ../’\ S

il sufhft.

( Calas et Lavaisse sortent par Lescalier
du magasin. )




DRAME g

S ESN-E Vol ks
JEANNE seule

err,-.r, brave homme que M. Lavaisse !
M. Marc-Antoine I'est aussi ; mais il donne
du chagrin 4 son pére, et cela n'est pas‘bien:
‘il pouvoeit. . . . .

OG- N-E- NV 4 E-1:

MARC-ANTOINE, entrant par la porte
de la salle & manger, J EA NN E.

MARC-ANTOINE.

°
Vous direz & mon pere que j'ai fait sa com-
HMissi0m. ;
JE AN N LK
Monsieur. . . .
MARC-ANTOINE, avec bonte.
Allez, Jeanne,
( eanne sort.)
£




SC EN-E~FX
MARC-ANTOINE, seul

T T 1 - > . -
N ox, le bonheur n'est pas fait pour moi, et
je latterois en vain contre ma destinée af-

freuse..... Ah ! malheureux !

ol me vois-je
réduit? Repoussé du barreaun , écarté des em-
plois, sansétat, sans amis, sans fortune , sans
espérance pour {'avenir; n'ai-je pas-en effet
épuisé toutes les rigueurs du sort, et dois-je
trainer plus long-temps ma déplorable “exis-
tence ? ( Il se leve.)-Cen est fait ; il faut
qgue je m'affranchisse..... Mais, mon pere,
mon respectable pere. .. .. Hé! peuvent-ils
m’aimer, les auteurs de mes jours, quand je
fasse leur bonté, guand- je leur plonge-le
poignard dans le coeur? Jamais le farde€aa de
fa vie ne m’a tant oppressé.... Je languis et
me consume. ... Un feu dévorant eoule dans
mes veines..... je ne respire plas..... je suc-
combe.... mourons... oui, mourons. ( L/ tombe
dans le fauteuil placé a coté delatable, aprés
un maoment de réflexion.) Cependant.... Etre




D R ADME a1

ou ne pas Etre, voila la question (1). Hamlet,
tu-la décides; ta décision est la mienne. Oui,
mon ame livrée & d’éternels supplices.... Que
disje ? « Les sages n'ontils pas prouvé que
» 'ame-n’est riensy un-atdme , un air subtil
» qui, a la destruction de notre étre, fuit et
» se perd dans immensité“de l'espace? Et
» quand il seroit vrai quun Dieu ven-
» geur..,. quimporte? Iciou la, mes tour-
» mens sont les mémes.....- ( se- reprenant
» avec effroi.!) lesmémes? Quoi! jusquedans
» la tombe »...! vaines terreurs , craintes pu-
sillanimes! O mort! ton idée n'a rien d'ef-
frayant pour moi! je la saisis, je Tembrasse
avec. transport. (fiz‘/pzf{/w/zcn/? et avec une
sorte de joie.) Tes suites-sont dene pas étre
ou d’étre mieux, la fin des tourmens de
vie ou le commencement d'une autre, le
plus ou le moins, quelque chose ou rien,
mais toujours un état de-bonheur et de tran-
quillité..... Allons ; sans tarder davantage... .
La nuit qur s’avance, favorise mes vceux.
Gachons “sur-tout. ... . cachons

1a

a tous les
yeux.... J'entens quelgu’un.... on ouvre...
Ah ! Pon vient me ir OU.LL

(1)-Marc:=Antoine déslamoit-souvent
Monrogue d’Hamlet.

ie fameux

B

N




MARC-ANTOINE, ROSE,

R O S E accourant.

Mox frere , mon frere!
MARG-ANTOINE

B Que veux-tu ? Laisse-moi.

‘ R OSE.

Comment? A ta sceur ! & Rose! j€e venoiy
pourtant t'annoncer une bonne nouvelle.

MARC-ANTOINE,
Une bonne nouvelle! pour moi? ( avee un

sourire amer. ) Quelle est donc cette honte
nouvelle ?

e

ROSE
Non, Monsieur, vous ne la saurez pas’,
puisque vous me parlez ainsi ; je la garde ey
je m'en vais. ( Elle pleure. )
MARC-ANTOINE Zarrécant

Tu pleures!. ... estil possible! ah ! par-
donne A wninfortuné aque le destin PPUTSHAL
SARS Cessa,



DRAME: )
R O S E, avec sensibilité.
Poursuit sans cesse ? Toujours de notiveanx.
fantémes. . ..

MARC-ANTOINE

?

Non; c’est la vérité , Vaffreuse vérité.

R OSE.
Tua me diras.. . .
MARGCGANTOINE
Pourquei ? peux-tu soulager ma peine?
1O S E.
Je puis la partager.
MARC-ANTOINE.
Ah! n'en éprouve jamais les atteintas dé-
chirantes.... si tu savois !....
B0 S E.
Parle ; ouvremoi ton ame ; vois ton aniie
dans Rose....donne-lui ton entiere confiance...
elle n’en abusera pas, tu le sais....

A\ A D O A NTT ST AT
] L IRU=A iU | N AL

Aimable enfant !... comme tu vas me hair!

Quelle idée !




GALAS,
MARG-ANTOINE

Tu m aimes donce ?
R O S E lembrassant.
Voila ma réponse.
M AR G- NTOINE
Ma sceur !
R O S E.
Eh bien ?

MARBC-ANTOINE, presque consolé.
Est-ce notre Faute 4 nous, quand le bon-
heur nous fuit ?
RO SE.

Fh non surement ce n est pas notre faute.
Ne cours donc pas apres lui; attends-le : il
viendra peut - étre plutdt que tu ne penses.
Tiens , je le vois; tu as joué.

MARGC-ANTOINE

1l est vrai.... cétoit un jeu d'enfer ! jai
perdu dix louis ».
R O S E.
Mais, mon frere. ...

MARC-ANTOINE

-

Ma sceur ! épargne-nioi les reproches ;
dailleurs, tout est fini pour Mol
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D R A M E. 20
ROSE

« Et si je retrouvois ces dix louis?

MARC-ANTOIN

T'u voudrois.....
R O SE.

« Mon papa m ‘en a donneé six pour cette

robe couleur de rose que j'ai brodeée....
MARG-ANT OINE:
» Arréte , tu m’arraches le cceur.
R O S E.

» O le méchant qui ne craint pa

fliger ! Antoine , mon ami, pre

louis , les quatre autres....
MARC-ANTOINE

» Non, non : je serois le dernier des hom-
mes , si-je te privois du fruit de ton tra-
vail.  Va, le malheur m’accable; mais ne
1’avilit pas. Reprends ton or, reprends-le,
je t'en conjure. Et quand je le recevrois....

(Prenant tout-a-coup un air sombre et fa-

rouche. Yy Oui, Rose, la mesure est comblée |

ma résolution est prise; rien ne peut I'é-

branler.

ROSE

Je ne t'entends pas.




EELAES

MARC-ANTOIN E, égaré.

Vois-tu ? dlici & demain il y a bien des
heures, bien des momens. Il en est un sur-
tout qui ranime a la fois mon courage et
mes espérances ; ¢’est celui-la qui ne me tra-

hira point; ¢'est lui.

;( () o u, r/}l’t?_} {,t
i Que

Je veux la pm%n er , cette nuit désas-

o

mmeil sera plus terrible

que le jour-et ] mfor'i ne.

En vérité, ta
» me iez ois rire. ( A rvu/ ) Il me fait peur
» pourtant. (Haut.) An nom de lamitié,

5 pr(ﬂnd\.... ( Elle lut offre de nouvean sa
» bourse; le 7'0}»1.;':; hésiter, elle le décide
» en lui disant. ) Tt me les rendras , mon

tu me les re



DRAME &7
MARC=ANTOINE, revenu ¢ iui-méme.
(A part. ) « Il seroit affreux de la refuser..s

» ( Haut. ) Donne , jaccepte. ( 11 prend la

» bourse.)

R O S E, avec joie

s \I\Y
MARC-ANTOINE.

Tabonté me soulage , m’attendrit jusqu’aux
larmes. Il y a long-temps que ton frere ne
seroit p].us , 81 tes soins consclateurs n’eussent
adouci quelquefois 'amertume de ses-maux.

Ah! ma sceur! apprends moi maintenant...
ROS

NS aALIEC: o v

\ la bonne heure, tu es:
Sois donc toujours le méme , toujours le
méme. Rose t'en prie. ... { avec un peu-d en-
Jfantillage. ) Antoine , il est arrivé.

MARC-ANTOINE.

Qui ?

<

R OSE

; - - <
Un de tes bons amis. Devine.

MARG-AN-TOI E.
r ; j R e S e
J€ e Ssacne PErsonmne ¢ui doive arrivel
aujourd’ hui.
R OS

Pas méme M. Layaisse?




28 CALAS,
MARC-ANTOINE.
Lavaisse !
RO S E
Eh ! oui. Tiens, le voila. (A Lavaisse)
Monsieur. ... Messieurs, je vous laisse ; on
vous appelera quand le couvert sera mis.

( Llle sort. )

Q i IR G ok 1 1
S.C.E-N-E Xl

MARC-ANTOINE, LAVAISSE.

LAV AISSE,, serrant Marc-Antoine dans ses bras,

/ -
Ei ox cher Antoine!
MARC-ANTOINE froidement, mais saus affectation.
Clest toi !
AN AT SSES
Quel accueil ! quelle froideur ! Quoi !

ton ami, ton camarade, tu le regois ainsi!
Antoine, je ne te reconmneis pas.

MARGC-AN TOIN E.

Si tu savois.... Ah! Lavaisse, tu ne sens
pas la...... (montrant son ceur)un peids



DRAME 29
accablant.. .. ( avec sensibilité. ) J'aime A te
voir pourtant ; et depuis quand es-tu arrivé ?

LAV ALSSE:

Il y a environ deux heures.

MARC-ANTOINE, distraic.

Deux heures ? Et tu t'en vas 2.
LAYV AILSS E, éeonné.

Antoine. . . .

MARC-ANTOINE, se reprenant.
Ahloui... Que veux-tu? J'étois distrait...
7

préoccupe.... (avec un profond soupir) hien
douloureusement.

LAV AISSE, & pare.
11 me déchire.
MARC-ANTOINE , retornbant dans sa langueur.
N'est-ce pas? Ce sont les gens heureux
qu'on revoit avec plaisir, mais moi, moi!
LAV AISSE.
Es -tu toujours cet ami fidele, tendres
confiant?....
MARGC-ANTQINE.
Je n’ai point changé.
LAVAISSE

Que te manque-i-il ?




%o ¢ ALAS,
MARE-ANTOINE.

Tout.

LAV AISSE, zivement.

Rien. Ou tu as des secrets pour moi , ou

ton imagination t’abuse:
MARC-ANTOIN E, avec irone.

In effet , cela pourroit étre.... Oui, mon
imagination.... ( avec explosion )+ dis-moi,
as-tu vu sur la terre un étre maudit du sort,
que le ciel abreuve d’amertumes , dont il
anéantit tous les projets, toutes les espé-
rances, qui abhorre le monde , qui déteste
fe jour, qui, dans son désespoir....

LAV AISSE:

Arréte: Oui, on m’a souvent parlé de ces

caracteres extrémes qui, livrés aux acces

= A 4] 157 S 1.2 e
sombre mélancolie, se dérobent ala

, détestent la lumiere, et ne savent
trouver que des peines et des chagrins dévo-
raus. Je ne croyois pas qu'il y eut des étres
aussi infortunés , et ¢'est mon ami qui dé-
iTuit Imon erreur.

MARC-ANTOINE.

Y 3 7 ’ .
» Quand le sort ne nous offre que des €pi-
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DR AME 51

1es , pouvons-nous les saisir, sans qu'elles
ous blessent ?

Non ; mais le sa {46 ne les prendra point ;

S] 3
il tichera au contraire de les écarter . pe

ne cueillir que des Heur::: ou si, par

el-
que fatalité, les obstacles se m:z.u.?p ient
sous ses pas , il les affronte, il les ¢

qu
1
1
i

bat avec Courage ; et qu'il trio niphe ou
s:u«:cnmhe il remonte A cette grande vé-
rité: de bu,rm des maux; tel est notre
par m Je.

MARC-A FTOINE
« Et ot sont-elles, ces roses que je devrois
9
cueillir ?

I,AV AISSE.
» Par-tout; je te le répete , tu te crées des
chagrins | tu texageres. . ..

MARC-ANTOINE.

» Aurois-tu {a dessein de ni'o

u\l( er

> M'en crois-tu capable » ? Ecoute: je veus

d(@irona}')er. te rendre les momens

noire premiere jeunesse




CALAS,

MARC-ANTOINE

@]
by

A

Comment 2.. ..
LAVAISSE:

Tu as une belle ame , des talens , des con-

noissances utiles....
MARCsANTOIN E.

Que T'on dédaigne , que I'on foule aux
pieds.
L. AV Ad:S-S-E:

yui ? Cherche 4 les employer. Des cir-
Pio}

constances pius avorables....
MARC-ANTO IN L.

Vain espoir qui m'a long - temps séduit !
Ai-je pu seulemen vl‘fn‘\enir au barreau, ou
je suis sur que ’étois appelé? N’'a-t-on pas
exigé. . . - Non, non, jé n’acheterai point,
par un parjure , un certificat de catholicité.
Qui! moi, mentir &4 ma conscience ! avouer
lichement ce que je ne Crois pas, charger
ma vie d'une basse hypocrisie ! Lavaisse, si
la carriere ne mest ouverte qu’a ce prix, je
n'y entreral point. QOue la foudre m’écrase,
gue la terre m’engloutisse , si jamais je re-
nonce a la foi de mes peres.

LAVAISSE.
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e Tesolution, eile est 110

J-8pprouve ce

' . Y )

ne de-tol. Mais tu as un si bon

pere , qurne te laisse manquer de rien!

), 1 =3
s fic e TuMme.
\_

I LSS
TEL e ¥ 1,, s ’) 8 B 3 - £, il —L.-‘ ’;
Qui te hait £ de da tal fait sentir ¢

MARG-ANTOINE.

Non; non : mais | SE11s y 10l

LLAVAISS
Veux-tu toujours rester a4 Toulouse? n’est-
il pas des contrées. . ...
MARCGC-ANTOINE, lors de lu:.

Je t'entends. O comble de luj‘;}‘)]‘mf) e et

de l'ignominie ! ainsi rampe, avilis-toi, men-
die. Frappe de porte en porte , ;U\«’Iii.:‘!, ce
que la pitié , en détournant la vue, t'accorde
un miserable morceau de pain, ou que la

C




4 CALAS,

cruauté te refuse, te rejette ,’ t humilie, te

oy

laisse en proie aux plus affreux tourmens.
E-AV-AISSE

Vois donc, vois jusqu’ou ton imagination
t emporte. Qui te parle de t'avilir, de mendier?
Peux-tu jamais étre réduit a de telles extre-
mités ? Ton pere n'est pas fort riche, jen
conviens ; mais il aura toujours de quoi te
soutenir honnétement, et quand meéme son
appul viendroit &4 te manquer, n'as-tu pas
Lavaisse ? ma fortune n’est-elle pas la tienne?
Allons , Antoine, reprends tes sens, renais
a la gaité, contente ton digne pere , console
ses vieux ans, et te montrant toujours fils
tendre et soumis, remplis le plus doux comme
le plus saint des devoirs.

MARC=ANTOENE

Fils tendre et soumis ! je me doutois bien

1

qu"il m’auroit accuse. « .-
LAV AISSE, wvement.

Non, il ne t'a point accusé; tu as tort. Ton
pere faime et tu ne le connois pas. Apprends-
donec ce que lui dicte sa tendresse pour toi
Si tu veux rester avee lui, tu remplis ses
desirs , c'est ten dire assez. As-tu le projet
ller chez Uétranger? puise dans sa bourse,

&’a
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il t'en_laisse le maltre. Tu n’as;_point de

o
Fa
i)

9

place? eh bien! travaille pour en obtenir une;
en attendant, il te donne une pension. Aie
seulement plusde confiance en lui ; renonce a
ces plaisirs bruyans qui fatiguent plutét qu’ils
n’amusent , fais - toi une occupation suivie,
exerce enfin... ..
MARC-ANTOINE
il me donneroit! . . . »

LAV AILISSE.
Oui. :

MARCGC-ANTOINE, ¢ pare,
Fils ingrat, fils dénaturé ! (Hawut.) Oui,
oui, je veux faire un voyage long, bien long....
( prenant la main de Lawaisse.) Crois-fu,
que quand je serai parti les miens me re-
gretteront ?

! L AV-AISSE.
Que me demandes-tu? Quoi! ton plan n’est
pas arrete. . ..
MARC-ANTOINE,
Il Test , nion ami, il Test.
LAV AT1SSE
Sivite? Je ten félicite: . . .
M-ARC-ANTOIN E
{ Adieu , Lavaisse , adicu.
’ Ca
|
|
!
=
—— =




56 CALAS,

LAVAISSSE, prenant entiérement e change.

£ 3

Il faut espérer que mous nous reverromns
encore quelque temps. Tu pleures ! ah !'garde-

1

toi de croire que je sois insensible & cette s

’
X

paration. Va, si tu teloignes en effet, l'idée
de ton bonheur peut avoir des charmes pour

mo1, mais toujours , oui, toujours tu man-

a4 ImoIr coeur.
o T =5 =2
MEA R G-A N"TOINT
P e T e Sy e e e it S R ey B
U eSi-1a I1a C011s0larion. U Ul € emprasse

iVl £ssteu=rs, on vous attend ; le souper
est servi, si vous voulez venir....
LAV ATSSE.

Allons, du courage, de la gaité, avec le
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JEANN E, seule.

AU T-1L pourtant que de si braves gens

soient damnés ? car enfin ,ils ne sont pas ca-

iques. Ils ont beau faire tousles jours c
actes de charité , de bienfaisanee; tout ‘cela,

¢ est comme §i ce 1 éfoit rien. ‘Heureusemeént
qu'avec lagrace deDieuj'ai converti M. Louis.

Il sera sauvé, lu un bon meé-




>3 CALA
MARG-ANTOINE,

Je briile, je britle.

N E, prenant les lumieress
Comme il est donc, ce soir.

(Elle sort par la porte de la salle a manger.)

SCENE XV.

MARC-ANTOINE, seul

o)

rACE au ciel, me voila seul, seul.....
Ou suis-je ? Mon sang bouillonne, mon coeur

se ponfle... je ne me reconnois plus, tout
S .
a

1 3 =
change autour de moi..... Quoi! la terre
iremble sous mes pas.... Ahl.... Elle me

porte avec horreur. Mourir! dormir! un som-
é:‘::rnc‘l! une nuit €ternelle ! pere, mere,

amis , parens, je vous délivrerai d'un mons-

1
iy

tre.. .. je m'arracherai. ... Qu’entends-je....
Quelle voix ! qui m’appelle? la mort, la mort!
Courons.

( 11l se précipite dans le magasin. )

Fin du prem:er Acte.
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Loujours [appartement de Calas.
P

SCENE PREMIERE.

ALAS , MADAME CALAS, LAVAISSE,
PIERRE , tenant une lumiere.

LAV AISSE, prenant cor gé-

et pas plus avant , je vous supplie.
CGALAS
Au moins jusqu’a la porte du magasin.
Madame C A I A S.
Antoine auroit bien di yous accompagner.
CALAS
C'est un manque d'égards anquel je-snis
trés-sensible. Je réclame votre indulgence.
LAV AISSE
Point du tout. Je suis son ami, et I'ami-

ti¢ ne connoit pas de contrainte. Puisqu’ik
C4
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esf sorix au moment per i faut i une
€51 SOTrf1 AU momernt 1 C
atfamre 11‘135’;‘;“
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{ une affaire de jeu. Voi1la coma
€st. Lepenaant... .
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Et I'on n’a pu encore découvrir l'assassin
de sa fille?
G ALAS
Non, mais to6t ou tard on le connolira

Jamais le crime ne reste impuni.

Elle alloit épouser un homme si honnéte

)

- 1.7
i respectable !
4
I A VA S5k

VYous verrez M. Sersi avant moi; assurez

. e
Y ol dvVa uil -~
10 X ~ 1A yn v
| € ) i 1
] te ia ] I
Eas (A S \ < Co
o —_— gt e =




Vous le voulez. Adieu, mon cher Lavaisse;
bortitie nuit et bon voyage.
LAV LESSSE
Embrassez Antoine pour moi. Et mes
} DR

mmages aux ‘deux aimables sceurs.
GC-A LA S.

Fespere qué ces demoiselles ne tarderont

as a renirer.

Madame C A L A S.

Pierre , conduis monsieur.
ierre sort avec Layaisse par la porte du
magasin. )

R St a2 v e

e o s e e e e i |

S.G TR NF L

ALAS, MADAME GALAS!

sser dans




42 € AL A,
CALAS

I est né pour me 1'ourmem'm' I Comment

-

ient-il de se comporter ? ’ Se lever brusque-

Il

nent de table, sortir sans le moindre prétexte,
et ne point rentrer | J'en ai rougi pour lui.

Madame C A L A S

Peut-étre me trompé-je ! ! Mais ce soir An-
toine m’'a paru ly'uw ~omble qua I'ordinaire
As-tu vu comme ses yeux € ‘tinceloient. Son

d

visace étoit tout en feu,et. ... 1 entends-je
< )

pas des cris dans le mu_;hm
CALAS

J’ai eru entendre.aussi., .. Ecoutons. . ..
( Il va & la porte du magasin.) Ciel! (on
entend dans T éloignement des cris percans,
a travers rf’c‘.\‘,','r'zze/s on distingue ces mots :

Mox Dirt

VMo~ FRERE : AU SECOURS,

von Disu! AYEz PITIE DE MOI !
xv secouRrs. ) Grand
( Il descend an

Z : LTy

Dien! Qu esi-ce que cest!
RTOAST
s

Madame CA LA S
Reste , reste , Calas. Juste ciell ( Elle ap-
pelle.) Jeanne , Jeanne, vite de la lumiere ,
de la lumiere.
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S BN FLT

MADAME CALAS, JEANNE,

JEAN N E, accourant,

B 6 x Jésus ! Madame , qUavez-vous? vous
étes toute tremblante.
Madame C A L A S
Ah! Jignore.... un cri horrible... Ecoute,
éconte . . ..., MON MATL, .- v 11 jette des

Cris.

Sauveur de mon ame, il dit : Mon fils An-

toine ! mon fils Antoine !

Madame C A L A S.

Dieu ! Conduis-moi....Je ne puis mar-
cher.... Je suis toute saisie. ... ( S'appuyant
sur Jeanne. ) Soutiens-moi, descendons.

JEAN NE, 2 pare.

Je crains. ... ( Haut. ) Madame, asseyezs

Madame CA LA S

Non , non, il faut que je sache. ., ¢




CALAS,

JEANNE.

LX N

(2 S Rnll V4

Hélas ! madame ,. je ne
FOTTCY o e
Madame C A L A S.

Je maiderai, ma pauvre Jeanne, je m ai-

ve a la porte di

2

~ T " RN N N
avaisse s élance aw devant d’elle

>

)& allez - vous ; madame, ou allez - vous

Arrétez.

Madame C A L. A S.

> - . e “V-> ',- nr T Y ol " ¥ i
Ju'est-1l donc arrivé, M. Lavaisse ? Dites...»

e krrssonne; ...

5|

e T o e
I; AV A -8 §

T B 1
Votre fils!

. ... Ne m’interrogez pas.
Madame C A L. A S
Que dites-vous ? Mon fils. . . . .

TR AL Vo A LSSSEE.
Marc-Antoine ! mon ami... .. Ah! Dieu
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D RAME. 4
Madame G A L A S
S'est-il trouvé mal ? Jeanne, tenez. ( Elle

{ui donne un flacon.) Gourez , courez.
( Jeanne sort. )
LAV AISSE.
Cesten vain, .....

Madame C A L A S

Seroit-il. . ...
B e S EE N D

Pierre a couru. .

Madame C AL A S.
Mon fils! mon fils ! Descendons , M. La-
vaisse , descendons. . . .

LAV AISSE, voyant Calas.

Le-voila.
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LES PRECEDENS, CALAS, JEANNE,
CASEING.

Madame C-A L A S,
Mon fls est mort -
C AL A S, assis.
Ma femme ! mon amie ! Dieu I'a voulal...

T i
[11S.« o

] i E Y
Mon fils ! mes amis ! mon

C AL AS. reconnoissant Caseine
.
E£st-ce vous., Caseing !




DR AME. %

votre juste douleur’, -mettez-vous “en regle;

o}

auirement ; je dois veus le dire, vous le
dire : vous vous exposez aux plus grands
dangers.

CALAS

Eh bien! que dois-je faire?
CASEI NG
11 faut avertir la Justice.
CALAS.
Avertir la Justice !
Madame C A L A S,
Comment ? Pourquoi?
A S B N-G
La chose ne souffre aucun délai.
CALAS
Sil est ainsi. . ... Lavaisse ! quelle affrense
journée! Rendez-moi le service. ...
L= A V- AS-SS87F:

Monsieur Caseing , ou1 irai-je ?

7- 1 -
s - =
meure iCl pres
C AL A 856 Lovaisse
Emmenez Pierre avec vous ; il est encors

s \ S .2 —— = ol
—




48 CALAS,;

13-bas avecle chirurgien. Jeanne éclairez....
Lavaisse , pour Lhonneur de not famille,
cachez bienla honte de mon malheureuxfils....
Sa mortinfamante. . . .

( Lavaisse sort avec Jeanne. )

e —E——————

S G ERekT -V )
CALAS, Madame CALAS, CASEING.

Madame € A L A S,

QU’ Al-JE entendu ? Sa mort infamaiite !
Ce n’est point un accident 2 Dieu! auroit-1il
lui-méme. ... Je ne puis achever?
GoeAs B =AS:

Télas ! il n'est que trop vrai.....
Madame C-A L A S.

“ternelle miséricorde ! Mon fils souillé d'un
suicide !

CASEIN G, soutenant madame Calas.
Madame. . . ."

Madame C A-L A S.

Je voudrois bénir la main qui nous frappe...
Mais




£ IU A EL x 49
Mais hélas ! ce coup...... ce coup fatal!...
O Calas! devions-nous attendre?. .. Survi-
yronsmnous 2. . . Que diront mes pauvyres fil-
les?. .. . Elles sont peut-étre en chemin... .
M. Caseing.... Puissentelles encore rester
chez wous!
CASELNG
On saura les retenir.
C A L A S, [‘l C(ZS:.‘!’II‘_{.
Mais d'otr avez-vous su ?...
CASEIN G

Occupé a écrire dans mon cabine

7

tendu }:-t;‘;tucoml) de monde dans la rue: on
par'lojt d'un assassinat e€eommis dans votre
maison. Sur le champ,j'ai recommandé tout
ce que la prudence exigeoit de moi, et je
suis accouru pour m’éclaircir d' un événement
que j'étois loin d’imaginer.

CEATTEATSS:

Auroit-on déja publié notre infortune?

CASEING

Ce sont ... . les eris percans que
cette horrible scene vous a arrachés. On di-
soit méme qu'on avoit entendu crier : au
meurtre ! au secours !

D
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GCASE=A S,

CALAS

A quel notvean désastre SOMMeEs-Nous Tes
servés | mon fils... privé de sépulture | en®

eore une fois, pardens-nous bien de découx

yrir.... qu’entens-je?

CASEING; a pare.

LAVAISSE

At je m'en puis plus'!

LAV AILSSE;

%) ~
T.es barbares !

FE A pleurant
1
bonne miaittl :
CoAal A S \ 7 if‘?qzm e
[ meme [C’m/m','
Mon fls! l

i
Madame CALAS. '

M. Lavaisse !
GASEIN G,

Th bién , Jeanne?

\\\

e

e e —————
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Toute la tue.... notre’maison: environnéea
de soldats....

o < g s
1A V= A=1-S-5 E:

= - ; o
Non# aucun d’eux n’a eu pitié.... les cruels,

1IITIETS 141SS€ IMmassacrer par
T T D DT
SRR L & T 5 S AR

’

On s’est jeté sur moi..

?

uenot ; neretique as5assil

utour de moi: sans la garde,

A 74T » LS LC 1C i1dl1dtiSlii@
i i 2 i -

AT A Q
er e e At

Ma maison inyestie |

CASEIN G, a Calas.
On veut empécher la trop orand £
JT peche & Oop grande af-

fluence. ( A Lavaisse.) Et ces Messieurs ?

Ils wiennent sur mes pas. Hommes injusteg

et féroces | dé

$asSINe mon ajni.
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CALAS,
PIERRE.

Et moi ; mon frere !

CALAS
Peut-on accabler ainsil. . .
Madame G A L A S.

Préparons-nous. . . ..

JEAN N E, voyant iz porte s'ouvrir.

Lia Justice!

SCEsNI==§-L L

LESPRECEDENS, DAVID pere,
DAVID fils, LE II+ ET LE Il
CAPITOULS, UN GREFFETER,
DES VALETS portant des flambeaux,
UN OFFICIERDE JUSTICGE, DES
SOLDATS ala porte du fond.

( Le Greffier dispose tout ce qu’il faus
pour écrire, et s'assied aupres de la table).

CALAS

J = suis fiché, messieurs, de vous avoir fait
appeler chez moi si avant dans la nuit. Un
événement crugl m’y a forcé. Vous voyez

\s
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DRAME 53

devant vous un pere infortuné quine tardera
pas & suivre son fils au tombeau.
DAVID.

C’est donc vous qui étes le pere?
CALAS

Oui, ce pere inconsolable qui donneroit
$2 Vie: ... -

DAVID pere.

Il suffit. Nous ne sommes pas venus pour
entendre des plaintes. Et cette femme ,
(montrant madame Calas.) qui est-elle ?La
mere apparemment ?

Madame CALAS.

Oui , monsieur. Plit au ciel qu’il n’etit ja-

mais vu-le jour !
LE-TJe-CAPIFTOVYEL.

Mais c'est ce que devroit désirer-toute
femme quia le malheur d'étre née dans votre
religion.

Madame CALAS.

Pourquoi cela , Monsieur ?
B Tiss GAP L0 U 1

Pourquoi ? Est-ce pour Dieu que vous éle-
vez vos enfans?

D3
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Quel discours !

I, g e
y Yy T e} ey ol |
L cela ¢ Les deux hls?

umit & monsiedr. ( Mon~
: :
)

trant Calas. ) Mon nom est ]

_7‘7\‘" 1SS¢ ol
1 7 s TR
aé Bordeaunx, et j€ Su1sS I Sans {
-~ "l
« toiiuiu,.

C'est elle.
DAVID pere.

1

aquiestsingulier, venirle jourméme ks

Yoil

LE Ile. CAPITOUIL

Sans en prévenir.
Bl Is - CADPIT O L, ironiguement.

s Ah! 'on vouloit MENnager une surprisa



DRAMTE.
Madame CALAS.

&y

b}

Quoi ! messieurs.. ..
D AV ID, montrant Caseins,

Et cet homme. . ...

Je suis un viei

rendu chez lui au
[ =
iortune.
DAV ID-.pere, a Caseing.
Vous étes libre, vous. . . Cependant comme
des , vous attendrez que

. et cette vieille femme,

) La servante ?
JEANNE, @emblante.
Oui, mons. . .. monseigneur.
DAV ID pere, élepant la voix.

Y a-t-il d'autres complices dans la maison?
CALAS, TOUTE SA FAMILLE, LAVAISSE,
JEANNE;CASEILING, ersemble

Des complices !
DA VID pere.
Tst-ce que vous ne m’entendez pas ? Oui,
des enfans, des domestiques , des bons amis;
(@ Layaisse) comme yous par exemple,

D

4
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» Nimes , chez un négociant ; l'autre reste
en cette ‘ville, mais il ne demeure pas avec
moi. Mes deux filles. sont chez - monsieur.
( montrané Caseing. )
D A VID: pere:

Et vous vous appelez Calas , m'a-t-on dit?
Yotire nom de baptéme ?

CALAS.
Jean.
D A V1D pere,

Votre état?

LEGREFFIER

Marchand.
CALAS
Etabli ici depuis quarante ans, jaurois
ora. .. .

DA VID, finterrompant.
Vous étes marchand? Et le mort, commeént
fe nommera-t-on ?
CALAS

Mon fls ainé., .. Marc-Antoine ; mon file
bien malheurenx,



DRAME 57
DAYVID pere.

Vous étes tous protestans , ennemis de
Véglise 2
CALAS

Vous oubliez , monsieur. . .
DAYVID,
En un mot , a ce que je vois , vous étes tous
hérétiques?
JEANNE.

Dien m’en préserve , monsieur, je suis une
ponne catholique.

CALAS.

Oui , monsieur , excepté ma domestique ,
nous sommes tous protestans,

JEAN N E, wvivement.

Et de bien honnétes gens. Il y a trente ans
que je sers dans la maison , etj’ai élevé tous
leurs enfans. Fasse le ciel qu’ils se conver-

e !
1ssent .

o

D A VID pere.

Cest bon, cest bon. Voyons mainte-
nant, . . . . .

Madame CAL A S.

En effet ,messieurs ; je crois que yotre éjat




58 G-ALAS,;
n'exige ici de vous que de constater Ia more
de mon fils, et non pas d'insulter & une mal-
heureuse famille réduite au désespoir.
DAVID pere.
Nous verrons , 110US VErrons.
EE Ile—G A PRIEOUE E
(;‘;:fl miracle -pourtant que nous ayions
trouvé le corps! II vy a des puits; des 'ri-
vieres, et la terre est asse ,, PEE -
I; B PR G P T O Tx
Oui, si les murs ne parloient pas,
GALEAS.
Que voulez-vous dire?
DAVID pere.
VYous, Jean Calas, vous dites dotic [avoir
grouve mort , votre fils Marc-Antoine ?
CALAS
Oui , monsieur , un coup de sang (i)
DAVID pera

Un coup de sang !

s




DRAMTE 5y
LE Ite. GAPIETOUL

Il y a bien des coups de sang , bon vieil-
fard !
L R T R Kl O 2 T R0 )R O T

Iy T s ; = Sy
Pere tendre et compatissant !
( A i Z"\vv( {
1 = i "
Vion ami, dites la chose comme elle est,

GALAS.

Eh bien, messieurs! Pardonnez a un pere...
dire la.vérité ; je voulois la ca-
mémoire et le corps

tions infamantes...

.. . soyez touchés de compassion. ... ll
s et défait lui-méme.

DAVID pere.

Défait luiméme ! Cette vérité , est-elle

comme la prmmexe ? Allons ! ‘en voild assez.

N

Nous entendrons le teste & 'hétel-de-ville,
, quon les emmene

LA FAMILLE €GALAS

Comment!

E Ile. CAPITOUL,

Etsur le champ.




6o CALAS,
Madame GALAS.
Sommes-nous des criminels ?
DAVID pere.

Nous le saurons bientét. Dieu ne permet
pas que le crime reste toujours caché.
DAVID fls, @ pare.

Juste ciel !
DAVID pere.

Mon fils , en qualité de premier assesseur,
VOUS. INSIrulrez. « . .
DAVID fils, frappé comme d'un coup de Jfoudre.
- Mon pere. .
DAVID pers.
Allez-vous encore vous opposer.. ? Sachez
que la Justice. ...
DA VID fhls, & part, avec effror.
La Justice! Ah ! elle me suit, m'environne,
me presse de tous cotes.
CALAS, & sa famille:
11 nous défendra ,-je le vois.
DAVID pere.

Avec tont celalon ne finit rien ; la nuit s'a-
vance. ( Aux soldats. ) Obéissez.



DRAME 6z
LE Ile. CAPITOUL

Tt sur-tout ayons soin deles interroger sé-

parément.
Madame CA L AS.

Interroger ! Quoi ! notre aveu. ...
DAYVID pere.
Votre aveu ! des hérétiques !
GA L A S:
Ah! Dieul. ...
DAV ID pere, aur g
Vous balancez. ...
GALEAS
Messieurs , au nom de la justice , au nom
de 'humanité , ayez pitié d'un vieillard in-
firme qui a joul toute sa vie d’une reputa-
tion sans tiche. Ne le déshonorez pas lui et
sa triste famille aux yeux de toute une ville.
N’augmentez point son malheur par une honte
publique quil n'a pas méritée. Je vous pro-
teste qu'aussi-tot que la foule sera dissipée,
je me présenterai a la premiere reéquisition,

DAVID,
Non.

Madame CALAS, vivem

Pierre , tu viendras. . . .




6 C:AL ASs
ILAVAISSE.

.Je compte bienn vois accompagner A11S51

*

Jengage ma vie et ma fortune. . . .

D AV ID pere.

b

7 ) | .
Vous tous : pere , mere, fils , Lavaisse , 1a

¢

i
|
domestique , tous sans exception.

A1t moins , messit

7 ma pauvlad

Madame CALAS.

Que dis-tu? Non, non , mon cher Calas ;
nos, chagrins sont les mémes, et ta cause
&st la mienne. (2 David.) Aurez-vous la
S iaTite, - - -, VOYyEzZ Sa tote blanchie , ses

-

C

-

genoux chancelans. . ... traité comine uim
&

) w Rl e Koy
F1l .‘j’\,‘éit’ﬂ"llx,. oW 1:&—1,—11 L vtawiE e

«

S Dol B i R @, g R O UIs
» Gela navre le cecur.
DAVID Gls, ¢ park,

» Les infames.




DANID pere.

» Vous avezraison, mon fils, mais le cicl
sera vengé.
DAVIDfils, a pare,

w
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Permettez seulement qu'on fasse venir une
voiture. Le chemin est long;.vous-le voyez

il ne peut se soutenir.

= = =
DAVID pere
i 3
ocnra | A7 AT o g
C1 i ald d 1marc I
cominent s 1cll { >

oA \ ¢ y s 2
1, A SRR 1 [ Lavia

pitoyable,

3

1l n’en est de pu»

5

fidele 4 ses obligations. (/f mm/zrme Culas.)
Venez, madal ne. (A Calas. ) Et vous, mon
respectable ami.. . (A Jeanne et & Pierre. )
Venez, le ciel protégera votre nmocence

(Lavaisse et madame Calas soutiennent

Calaset l aident ¢ marcher. Pierre ef

les swivernt.,
DAVID pere.

Votre innocence! « Des reprouvés»! (@ lof




ok CALAS,

Sficierde justice.) Livrez-lesaux soldats. Faites
aussi transporter le corps, et qu’un des gardes
reste ici.
PIERRE.
Messieurs , Jeanne ne pourroit - elle pas
rester ?
LE 1 [e."-CAPL EOills

Rester 2. ...
PIERRE.

La maison étant seule....
DAVID.

Allez, allez, les voleurs, les assassins n’en-
treront pas chez vous. (& son fils.) Mon fils,
vous nous attendrez 4 la chambre criminelle.

LA40
DAVID ks, apart, en sen allant.
Hélas | ( L'officier de justice et les sol-
dats gu’il a introduits, emmenent Calas,
madame Calas , Pierre, Jeanne et La-
vaisse ; David fils les suit ¢ une certaine
distance. )
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SEIENELX

DAVID pere, LES IIe. ET IlIe. CAPITOULS,
LE GREFFIER, UN GARDE ¢ Iz porte

du fond.
D AV ID pere.

LE $ protestans, messieiurs, font ici de nou-
veaux progrés. Arrétons leurs efforts, et dé-~
ployons contre cux toute la rigueur des loix.
Concevez-vous cependant qu’ils outragent
cepoint. .. v.
bl Ao CoAPAAT-0 WL
Faut-il s'en étonner?
DA VID pere

De quels crimes en effet 'hérésie ne rend-
elle pas capable !
L B EETee 50K P QU=

Calas a plus d’adresse qu'on-ne pense. Son,
commerce est trés-étendu, et faitle plus grand
tort & nos marchands catholiques, Il n'y a
pas a Toulouse de meilleure maison que la
sienne.

LE GREFFIE R se levant, & pare.

mon f[rere se trouveroit...,
A

Sans lui,




66 E%E A S,
DEA -V I Bpere.

Que son commerce ait l)lus OlL MmMOoins
prospéré , peu nous importe. ( Un signe
d approbation de la park des deux aiires
Capitouls. Yy Cest la eause de Dieu qui, dans
cette circonstance, doit seule nous eccuper;
c'est elle.... Mais ,~meSsieurs, que pensez-
vous de mon fils , qui plaint ces réprouvés,
et méme nous condamne ?

L E.. Lk | AR 35F Onilddy

Votre fils . .. Depuis quelques temps il est
triste , agité , distrait.

30 e 9 ] G O O U o M B B R

Peut-étre que cetté infortunée, la fille du
négociant Sergi.. ..

D AV ID pere

Oui, ce meurtre commis il y a trois mois,
I'affecte- toujours de méme. Sans doute on
peut étre sensible , on peut plaindre le sort
de cette jeune victime ; mais lorsque la reli-
gion commande , lorsqu'an Galas. . ..

|l Ll M e G T e R S B N

Quand .je. songe & ce malheureux , je ne
puis contenir mon indignation. Il a une fa-
mille mombreuse qui va répandre dans notre
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ville le poison de I'hérésie. Il est vrai que des
six enfans que nous lui avons vus, l'ainé est
mort , on sait comment ! Un autre a eu le
bonheur de se convertir ; mais enfin, il en
fesle encore {uatre.

DAVID pére.

Il n’en restéra point; «nous les extermine-
rons tous ». Pour moi, soumis aux volontés
du ciel, je jure & cette famille une haine im-
placable. Vouslaverriez un jour précher Uirré.
ligion, la tolérance universelle : 1a tolérance!
ce principe détestable qui d
et brise tous les liens ! B

Rassemblons néan-
moins tout ce qui peut établir. .

étruit les meeurs

EET T Teo s GO BEE TR0 Uik
Rien n’est plus facile. Louis Calas s’est fait
catholique ; Marc- Antoine vouloit abjurer
aussi ; Calas, sa femme , Pierre et Lavaisso
détestant notre divine religion , auront tramé 5
exécute ensemble....
CE e AP 00
Oui, la chose est possible , elle est vrai-
“semblable ,elle est vraie. Ehl. .. n’avons-nous
pas entendu dire parmi le peuple que Calas
avoit assassiné son hls?
DAV IED pere

C'étoit le bruit général,

25
N




63 CALAS,
B 'IIIe. CAPITOU L

La religion protestante ordonne aux peres
et meres d'égorger leurs enfans, quand ils
veulent reconnoitre notre église. Or , Marc-
Antoine, « disoit-on hautement» , devant des
demain faire son abjuration. ...

DAV ID pere

11 est clair qu'ils ont voululaprévenir. Ainsi
notre conduite ne peut qu'étre approuvée ?

LE-I¥e - CAPITOUE
~En doutezvous?
DAVID pere.

Par malheur , messieurs du parlement.. ..
ces jeunes conseillers sont des esprits forts,
des philosophes ; ils exigent pour un protes-
tant autant de preuves et de témoins que
pour un catholique.

BE i CAPTITIT O UL

Sovez tranquille. Les témoins etles preuves
ne nous manqueront pas; Je peuple va nous
en fournit. Au reste , sommes-nous les seuls
qui sentions la nécessité d anéantir cette race.
impie ?
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AV akishy
Eh! n’est-ce pas servir le ciel ? Oui,
oui, il faut I'éteindre cette famille réprouvée,
et j’espére que nous y réussirons. Mais , dans
lintervalle, il faudroit échauffer un peu les

esprits.
LE GREFFIER.

Laissez - moi faire , j’arrangerai tout cela.
D’ailleurs , n’avons-nous pas la ressource dn
monitoire ?

DAVID pere.

Il a raison. Un monitoire !

EE ol le - GAPITOEL

On le tournera de maniére. . . .

DAVID pere.

A clharges seulement. Bien.
Ll Il =G AP IO X
Il me vient une idée.
D AV ID pere
Quelle est-elle ?
Lt -4 16~ CAPIAOUL
Que ne metions - nous Marc- Antoine an
nombre des martyrs? un service solennel....

un convoi magnifique. .. ..

¥ 3
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D A-V-TI-D pere.

Exciteront , animeront, . . . Fadopte voire
idée. De plus , nous approchens. de cette
fete auguste que. nos péres ont instituée en
mémoire du saint massacre ( Les trois Capi-
touls et le Gr effier s'inclinent pr o/‘om/?mcn/ )
quils ont fait

de quajre mille protestans.
Quelle féte si nous pouvions la marquer
d'un sang non moins impur , non moins héré-
tiquel Quel acte méritoire devant Dieu !
quel honneur pour mon capitoulat !

B Al NE A P 03
Quel avantage pour notre ville !
B T e C AP T O U L.

Voila une inspiration divine !

DAVID pere.

Demain nous en ‘DJI‘IQI‘JI‘H. Maintenant ,

songeons a dresser le procés - verbal ; mais

avant d'aller & I'hétel d“ \1110 suivons les

ordonnances, visitons lal;luartement , et met-
tons les scellés par-tout.

{ Ils sortent )

Fir du second Acte.



DRAME =5
DAVID pere

1ls sont coupables.
D A VI Dfils; kors de lui.

Ils sont coupables ! Ah!je vois trop le sort
que vous leur préparez ! ils sont coupables !
savez-vous bien a quoi vous me réduisez?. ...
savez-vous..... mon pere ! écoutez-moi?....
en condamnant Calas vous commetiez un
crime , un crime abominable! Mon pere ...,
je tombe & vos genoux. .~ . épargnez-vous les
remords qui suivent les forfaits.. ... ils sont
affreux ces remords ; ils déchirent, ils dévo-
rent le coeur. Oni, si vous faites périr les
Calas , plus malheureux cent fois que vos
viclimes , vous serez em proie auw plus cruel
supplice ; le sommeil fuira loin de vous;
plus de bonheur, plus de repos ; vous mau-
direz le jour ou vous étes né; en vain trou-
verez-vous encore quelques momens de vertu;
terrible et menacante , son ombre vous pour-
suivra par-tout ; par-tout vous entendrez ses
cris.. ... . vous la verrez sams cesse
( Croyant voir la personne qu’il a assassinée )
Tenez , la voila , la voila.

DAVID pere.

Lavoila! Qui? elle. Que dites-vous ?




76 CALAS,
DAVID - fils,

Juste ciell.... pardonnez , je m’oublie.
D AV 1D pere.

Je le vois. Apres tout, vos discours ne
pourront rien sur moi; la justice m’éclaire ,
et ma conscience est tranquille. Mais c’est
trop long-temps souffrir les vaines déclama-
tions d'un jeune insensé. Comme fils , son-
gez a ce qui m'est dit ; comme magistrat, aux
devoirs de votre place. Je vous laisse. Re-
prenez vos esprits. ( LI fort. )

S =hkse N _Eo 14
DAVID fls, seul

UN moment plus tard mon secret alloit m’é-
chapper ; mon pere savoit que la vertueuse
Addlaide , que la fille de Sergi n'a eu d’auire
assassin que moi. Amour ! cmel amour ! &
quel forfait m’as-tu conduit ! Adélaide !. ..
Adelaide a péri sous mes coups! complices
de ma noire jalousie, un poignard, une nuit
profonde , ont servi mes fureurs; elle n'est
plus, et jerespire ericore ! Mon crime est exé-
crable , et les ténébres l'onvironnent‘ Grand

Dieu ! quels sont donc tes desseins 2 Quoi tje




et e i~ e
g e it Sk AT e TR

A CTE TI%

Le thédtre représente la sulle de T inlter
rogatoire ; les siegeés des Capitéuls, ceux des
Assesseurs et des Conseillers ; aw-milieu o une
table pour le Greffier. L'action commence
a sept heures du naiin , huit jours apres
la mort de Marc-Antoine.

T e e )
> P 2 [ D Ap ¥ B Ml E "D =R
S CE AN L, ORI Iy VAL Bda B

DAVID pere; DAVID fls.

D-AV.ID fils, avec la plus grande_chaleur.

Mox pere e
DAV ED peré.
[Laissez-moi.
DAV 1D [fis
Daignez eneore.-. ..
D AV ID pere.

Je ne vous écoute plus.




7a CALAS,

D AV ID fls
Seriez-vous inflexible ?
DAVID pere.
Je remplis mon devoir.
D-A V1 D _his;
Votre devoir ! O ciel!
DAV 1T D pera
Téméraire !
D AVID fl
Vous me désespérez.
D AV ID pere
Sortons.
DAVID fls
Ainsi donc égaré , oui, mon pere, égaré par
wn aveugle enthousiasme, vous accablez l'in-
nocence et la vertu!
DAV ID pere
Ainsi donc trompé par une fausse pitié,

vous soutenez le crime et 'hérésie !

DAV ID fils.
L’hérésie ? il n'en est pas question. Le
crime,-est-il prouvé ?
DAV D pere.
S'il est prouvd |




DR AME "3
DA VID bls

Comment ?

DA VID pere
Le monitoire ?.. ..

DAYV ID fis
Insidieux.

DAYV ID pere.
Les dépositions ?. . .
D AV ID S,

Fatisses.
D A VID pere.

Les témoins 7. . .
P-A VI Pzhls;

Subornés.
D AV ID pere

Des protestans !
DAV I D pere,

Des hommes.

DAVID Gl
Quoi ! Vous osez. . . .

D AVID fl.

J'ose vous éclairer, Mon pere n’est poing
injuste, mais il est dans l'erreur. Je le dé-




=4 CAZL A §

chirerai ce funeste bandean, ‘oui, votre fls
vous rendra.... Mais hélas | a‘quoi vais-je
m'arréter | En vain , veus rappelerois - je
ce que la justice , 'humanité attendent de
volre auguste ministere ; en vain vous dévei-
leroisjeles atrocités , les calomnies, les absur-
dités sans nombre qu’ont enfantées contrelés
€Calas, la haine, le fanatisme ‘et l'envie; en
vain jopposerois a vos fatales . préventions
les vertus si touchantes qn'a toujnurs €exer-
cées cette famille infortunée jsi , n'écoutant
guun systéme destructeur , qu'un.préjuge
barbare , vous étouffez le cri de la nature et
que vous fassiez un crime d'une autre reli-
gion. Ah! plutét cédant & cette vérité éter-
nelle qu'il n'appartient qua Dieu de juger
les consciences, livrez votre ame & de plus
doux sentimens ;- laissez les opinions libres;
aimez tous les humains, et que la vertu seute
les distingue a vos yeux. K Trop sujets a
Perreur , ils sont & plaindre; et, pour les
ramener, n'a-t-on pas la donceur et ta
persuasion ? Si mion pere ‘daigne m’enten-
dre,si ma voix suppliante pénétre-dans sen
ceeur, c'est alors que sans cesser d'étre juste,
il sera compatissant , et que la vérité triom-
phant -des ‘obstacles;  mettra dans tout son
jour l'innocence des Calas.



DRBAME o
suis coupable et mon supplice n’est pas prét !
Calas est innocent, et la mort lattend sur
un échafaud ! Non , malgré mesremords, Dieu
n'est point appaisé; son bras vengeur s'ap-
pesantit sur moi: tét ou tard je subirai la
peine qui m’est due. Mais avant que j'expire;
ne pourrois-je sauver les Calas ? Aujourd’hui,
dans une heure, on va pronorcer sur leur
sort. Si le fanatisme les condamne , séeroit-
il un moyen?... (Aprés quelques momens
de réflexion ) Il en est un sans doute, je
saurai 'employer. Ah! comme depuis un mo-
ment je me sens soulagé ! le calme renait
dans mon ceeur ! Je me réconcilie avec le
ciel , avec la terre

, avec mot!.... Que

voisje ?.... On s'assemble! Je frémis.




78 € AL A Sy

SO ENEIIT

LES CAPITOULS, LES ASSES-
SEURS, LES CONSEILLERS,
LE- RAPPORTEUR, LE GREFs
FIER, UN HUISSIER.

Les juges premnnent leurs places , et for-
ment un demi-cercle que: terininent de la
Salle et David fils. Le greffier se met ¢ la
table qui lui est destinée s L’ Huissier se retire
dans un coin de la salle , qui est gardée
par des soldats ; on pose une sellette wers
le milien du théditre. David pere , en qualité

de premier Capitoul, préside et wnterroge.

16 50, CoAVE] B ) pere.
Les témoins sont entendus, les confronta-
tions faites ; il ne nous reste plus qu’a rendre
le jugement. Ne désemparons point que la
sentence ne soit définitivement prononcée.
Est-ce votre avis , messieurs ?



DRAME. 79
T O S Fs-3210 G E-S.
Oui.
DAV ID pere, a lLuissier. s
Huissier , amenez Jean Calas. ( L’huissier
sort ). Clest lui que nous jugerons d’abord.
Les complices viendront aprés. Du moins
vous l'avez ainsi décidé.
QWS LES 1T UGES
Qui.
g DAVID pere.
Signalons, messieurs, signalons notre zele
pour la justice et la foi de nos peres.
DE LA SALLE, a David pere.
Monsieur, nous attendrons. . ...

I’HUISSIER, revenant. ;

Jean Calas.




80 CA.I.:AS,

L&

TEE

S BENE 1V,
LES PRECEDENS, CALAS , LE GEOLIER.

( Le Geolier amene Calas, et le remet entre
les mains de [ Huissier , qui le fait asseoir

sur la sellette ; Calas a la téte nue ).
DAVID pere, & Calas.

Jursz devant Dien que vous direz la
vérité.
CALAS
Je le jure.
DAVID pere
Cest votre dernier interrogatoire , sofi-
gez-y.
CALAS.
Je le sais.
DAVID pere.
Vous et votre femme n'avez-vous pas tou-
jours vécu dans la religion protestante , et n'y

avez-vous pas élevé vos enfans ?
CALAS.



DRAME 81
CALAS.
Jai dit le faire, je l'ai [ait.
DAVID pere.

Le treize de ce mois Lavaisse soupa chez
vous ?
CALAS.

Oui, monsieur.
DAYVID. pere

L’aprés-midi de cette journéde , vous fites
averti que Marc-Antoine devoit changer de
religion ?

CALAS.

Ma femme me dit que le bruit en couroit
dans la ville.

B AV.ID pere.

1

N’est-il pas vrai qu'alors vous résohites de
le faire périr, et cela de concertavec Lavaisse,
votre fils Pierre, voire femme et voire ser-
vante ?

GCALAS.

Nous n’avons jamais formé ce projet exé-

crable.
DAVID pere.
N'avez - vous pas tomjours persécuté vos

F




8> CALAS,

enfans & cause du dogme et particuliérement
eelui qui s'est converti ?
CALAS.
Non , monsieur.
DAVID pere

Continuant vos persécutions, et ayant su
le 13, l'aprés-midi, que Marc-Antoine , qui
soupoit avec vous, devoit abjurer le len-
demain , vous fites le dessein de lui donner
la mort?

GA =S,
Non , monsieur, je vous l'ai déja dit.
DAVID pere.

1. avez-vous commis tous ensemble,ce crime
abominable , ou ne vient-il que de vous seul?
Est-ce avant ou apres souper que votre fils
a perdu la vie ?

CALAS

C'est aprés-souper que j'ai reconnu I'excés
de mon infortune , quand M. Lavaisse s’es

-y

Tetiré.
DAVID pere.

Expliquez-nous....




bR AME
CALAS

co
(O}

11 faut donc reprendre ces détails affligeans.

Hélas | ils vous sont tous connus
DAV ID pere

Vous conyenez ail moins que sans attendre,
« comine vous le deviez » la présence des ma-
gistrats , VOus avez vous-méme Oté a votre
fils....

CALAS

Je le serrois dans mes bras, lorsque tout-

a-coup , du haut de la porte fatale... il t })mbe

4
~ a e ,_nuf‘n, e
4 mes pieds , pile, ﬁoxd B iiadant teirte :

e le crois pas

les yeux fermés. Cependant je1

D M
b
—

mort ; je lui 6te en e

le releve , le renverse tour-a-tour, €mn ton-

servant LOu|‘rL-.L‘ de l'e 1 ance. Deson c :é,
Pierre vole chez un de mes amis.... mais helas!
cétoit en vain; il n'étoit déja plus. Voyez,
messieurs, me reprocherez-vous des soins que
me dictoit la nat me’ Mon hls, & qui je pou-
vois rendre la vie! mon fils! mon cher fils!
Je n'aurois pa dtt le secourir ; je n'aurois pas

du ter nlu ers lui mes bras pater
chauffer , le prf}-;,:(:r
ferois encore , out, mess =
DAV ID pere.
Vous soutenez donc toujours que Mare-
Antoine n'a pas peri par vos mains.
F 2




84 GALASES,
GALAS.

Je suis pere, et le ciel m/est témoin. .. ..
DAVID pere.
« Faites-nous grace de vos exclamations
» hypocrites ». Répondez nettement, sans dé-
tours.
L E- T'lee: GO U
Répondez,
LE Ille CAPITOUL:

/}7’1‘?;?/]7/ e e

PLep ondez. méme temps.

LE Ile. ASSESSEUR.

N L TN T R,/

Répondez.
CALAS, zroublé.
Messieurs, je ne pourrai. ... ma téte ébran-
166 ..
I:E GREEFFILER.
11 faut répondre.
C A L A S, pugreffier.
De quel droit venez . vous m'interroger ?
{ Auz juges ) messieurs. . ..
DAV ID pere.
Ne cherchez plus a en imposer : vos Gom-
plices ont tout ayoué.
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f CAT AT,
Mes complices | ol iln’y a point de crime;
il ne peut y avoir de complices.
- ATVEL D kpere.
Ils ont tout avoud, vous dis-je.
LE 'RAPPORTEUR , assis & cBté du e, A ssesseur.
Vous palissez ?
et e C P AP T -0 L
Coupable.
EE- T -1l G PO SIS
Atteint.
Lo iy o1 Ie. - A5 §-E.S §-EU-R.

Convaincu.
CALAS.

Songez , messieurs, songez que le ciel vous

entend ; ce détour est indigne.. ...
faiby G-R FiRel-E- R
Calas , plus de respect.
CALAS
Est-ce vous qui_le demandez?
DE LA SALLE, aCalas avec bonté.
Rassurez-vous.
DAV ID. filsi

Mon pere..-s
F3




86 GALAS,
DAVID pere.

On connoit les maximes de votre culte
impie,
G AsLZALS:
La tolérance, 'humanité , voila ce que no-
tre religion enseigne.
DAV ID pere.
Vous détestiez votre fils.
CALAS
Je I'ai toujours aimé.
DAV ID pere
Que signifient ces menacesque vous lui fai-
siez de I'étouffer, s’il changeoit de religion ?

CALAS

11_;')—5.44" ey
Ces horribles menaces#ont jamais sorti de
ma bouche : je I'ai souvent reprimandé, il est
vrai ; mais sa conduite m'y forgoit,
D AV'ID pere.
Cent témoins déposent contre vous.
CALAS

L’erreur ou la mauvaise foi les ont tous

amenés.
D AV I'D pere.

Mais enfin , que leur opposen-veus ?



DR AME. 8
CALAS

Ma vie. O mes juges! que méditez-vous ?

3

qu’allez-vous faire ? étes-vous des peres , des

magisirats , des hommes ?

Celui dont vous
cherchez le meurtrier, étoit mon fls; et ce
titre ne m’'a point défendu dans vos coenrs !
J'ai vieilli sous vos yeux : qu'avez-vous a me
reprocher ! est-ce donc par 'assassinat de son
fils qu'un homme s’ouvre la carriere des cri-
mes ! quels témoins m’ont vu I'égorger? §il
en est un qui le seutienne , qu’il se montre,
qu'on le saisisse , et qu'on invente de nou-
veaux tourmens.pour ma mort, sijenecon-
fonds pas !',hnposmm‘. Mais non : ils ont tous
redouté la peine attachée aux parjures; et
parmi ces flots d’ennemis que le faux zéle ou
Yenvie a soulevés contre moi, aucun homme
n’a osé publier quil m'ett vu commetire le
forfait dont on m’accuse. Quelles preuves
prétend-on m’opposer ! Sont-ce ces sanglantes
absurdités qu’'a produites dans les ténebres
la haine d'une religion qui n’est pas la votre ?
sont-ce ces infractions multipliées de plu-
siéurs de mes juges, quimettant Lavaisse et
ma vieille domestique au nombre des accusés,
m’ont ravi les deux témoins de mon désespoir
et des pleurs dont je baignois le corps de mon
bls ? sont-ce ces mausolées et cette palme du
E 4




8§ CAL AS,

martire qu'on a décernés solennellement 2
un_homme qui peut-étre, .., Daigne l'ab-
soudre , le dieu de clémence qui connoit
$On crime.; mais yous, ministres des loix,
vous, assemblés pour m’entendre : craignez
d’ordonner mon supplice; craignez, par la
plus horrible des prévarications , d'arracher
un époux a sa femme , un pere a ses enfans,
un honnéte homme 3 sa patrie. Mon sup I‘“‘ e

ne durera q-;':in instant ; le votre sera éter-
nel ; jour et nuit le glaive du repentir déchi-
rera vos entrailles  la nature yous repoussera
de son sein ; les caresses de vos enfans ne
vous toucheront plus; et quand jexpirerai
sous le fer des bourreaux , vous verrez..,..
je me Weurs. ;

( :’1./ S ‘( '»‘(z’/‘{/"/":’!".

I\) £ LA S/ L teni a qual-

SOULteNez....
( Calas revient de son évanoiissenient. 3
D AV I D pere, a Llhuissier

Conduisez

-le_dans la salle d’audience

, Ol

se.rendront aussi les aulres accusés :vous les
ramenerez tous , quand il en sera temps, Allez.
(L Eusssier conduis Calas vers /@ gedliar qui

cemnrene. )
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LESPRECEDENS excepte G ALAS.

( A David pere. )

T . -
Nouvs sommes seuls enfin, et je puis vous

parler librement. Oui , Monsieur , votre con-

3

duite est injuste ; Calas est innocent.
D A V ID pere, avec wolence.

Ma conduite injuste ! Calas innocent !

B.ESE A8 AL K

L'emportementdégrade lavérité ,etnecon-
vient a4 personne.: Au reste’;”chacun de nous

a droit ictds dire son‘séntinient ; ce droit est

reconnivdansles choses les pkis indifférentés:
& plus fort oitil' ¥

de honnear'et de la vie

Calas, un citoyen !




qe CEAYLA'S:

DE LA SALLE, au secord Cepreonl.

Ce n'est pas d'aujourd’hui , Monsieur , que
vous m’'étes connu : l'esprit de persécution

JUl YOUs anime....

&

L BT e S C AP O kR

M. de la Salle! une personnalité |

BB AL A ST LL B

Far tort; j'en conviens : cependant per-
mettez-moi d’ 1

achever ; vous parlerez a
sk hon vous semble.
LiE dde.:CGAPIT OU
Prétendez-vous. . ..

BE LA SALLE, sans lécouter.

101~

Oui , messieurs , si je n'ai d autres téi
gnages que des indices et des conjectures, je

Uli)

souitendrai toujours (u’'un pere n'a pu treém-

un forfait si grand:, si atroce , qui est si rare
que sl y en a jamais eu des exemples , ils on
éiéregardés commeautant de prodiges, quelles
preuves en effet ne faut-il pas avoir ? Il faut,
pourfondement d'une telle accusation, prou-
ver avant tout contre celui gu'elle regarde,
quil a fait paroiire dans le cours de sa vie
une audace singuliere, des maeurs cruelles,

per ses mains dans le sang de son fils. Pour-

¥
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DR AME gt
un naturel barbare, un fond d’égarement et
de fureur: alors sculement , alors vous écou-
terez des témoins ; autrement il n’est pas pos-
sible de croire un attentat aussi épouvantable,
car qu’elle n'est point la force de 'humanité
et de la voix du sang ? La nature reclame et
ne souffre pas qu'on croie que, par une ef-
froyable exception, une créature qui porte le
nom: d’homme ait tellement surpassé en fu-
reur les bétes les plus féroces, qu'elle ait pu
oter le jour & qui elle 'avoit donné L1l faut,
oui, messieurs , il faut que les juges aient va
eux-mémes ses mains teintes du sang de son
fls pour le supposer coupable d'un crime
dont l'idée 'seule saisit d’horreur.
LE IVe ASSESSEUR

Les loix d’Athenes, en se taisant sur le
Parrjcide, enne prononcant pas de peine con-
tre lui, ont voulu par la ne pas méme avertir
les hommes qu'il fiit possible de le commettre.

DAVID fils.

Les loix de Rome, aussi sages, aussi justes
envers l'humanité , ont rejeté toutes les
vraisemblances, ont admis toute autre-sup-
position , plutét que de se préter a lidée
de la’ possibilité d’un parricide. Qu'un pera
ait frappé son fils avec'dureté, avec fu~




92 CCALAS,

reur, la loi appele ces traitemens cruels une
correction’ paternelle. Qu'un pere accusé
d’avoir tué son fils, se soit donné la mort dans
te cours de linstruction, cet indice accablant
est changé par la loi en témoignage hono-
rable de la douleur du pere sur'la mort de
son fils , tant elle aime & céder & une pré-
somption dictée parlanature! Que des enfans
soiefnit trouvés endormis aux deux 'cotés de
Yeur pere-assassiné, les portes étant fermée
sans aucuns m(hces, ni contre des domesti—
ques, ni contre des étraiigers; tous soupgcons,
toutes conjectures , toutes vraisemblances
s'évanouissent devantleur somnieil; Romie les
absout et trouyve ‘dans cé sommeil la certitude
de leur innocence.

1P SRV e B

Vous ignorez donc tout ‘cé que peut un

bt

1érétique ?

SEPT JUGES ensemble.

__Oui, = o
DR I A -SSA L E R,

b‘ﬂ hél(ﬁ'r (_{IIP ‘ oo POIU' elllﬂl‘ unier voire ]an,—
gage', ‘un hérétique  peut étre un honnéie
domme’; la verta-esi de tous les édtats); de

toules les religions,



@

DRAME g
LE:I1F>GAPITOUL
Quel blasphéme !
&8 oL TGP T T-0 4%

Quel aveuglement !

DAVID pere
Mais ce que les témoins ont déposé. . ..

DE EA SALLE, vivenent

Ne prouve rien.

D AV ID Hls, plus wvivement encore.

n
nien.

D AN T o

DAVYID pere
OGai I acr sl Rnaa ¥OIT : Niar A ¥oTs
WUuoi. n est-il pas notoire que marc-Antoine
-~ L} A

vouloit se convertir ?
DFE I-A -SALLE:
D'oti le sait-on? Est-ce a des rapports con-
iradictoires, ades bruits vagues et incertains
qu’on doit s'en rapporter 2 Malgré la publi-

cation de cet odieux monitoire , quel prétre,

quel homme enlin est venu déposer qu'il efit
instruii ce prosélite préienu‘u 2A-t-on trouvé

chez lui le moindre signe qui annoncit sa
BaCH ¢

: e ‘
il est impossible, dit-on encore

~

yine se soit ainsi défait Ini-
est

de
d'un coté , le suicide ma-




-
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nifeste , oui , manifeste; de Fautre , en Iad-
mettant , cette impossibilité , s’ensuivroit-il
quil eut été assassingé par som pere , par sa
mere , par son frere, par son ami, par une
servante catholique qui T'avoit élevé des sa
plus tendre enfance ! Des brigands, des en-
nemis cachés n’auroient-ils pas pu commettre
ce crime? A-t-on vérifié gl n'y aveit per-
sonne caché dans la maison , si personne
n’avoit pris la fuite? Lt pour multiplier les
preuves en faveur des accusés , ont-ils varié
dans leurs réponses 7 Y atil en la moindre
contradiction entre eux ! Clest donc sur des
indices que vous les condammnez : sur des in-
dices o ciel! oubliez-vous ce qu’ils ont couté
aux Langlade , aux le Brun? Oubliez-vous

qu'il n'v a rvien de si dangereux, rien de
si injuste que de hasarder un jugement sur

des conjectures. Toute affaire ou la preuve

‘<te en.indices , et ne va qu'a former un

,-

=

o
7
N

doute, doit étre réservée au souverain juge-
ment de Dieu, et les hommes doivent savoir
que quaml il ne leur a pas donné ie parfait
tclaircissement d'un crime, c'est une marque
quiln’a pas voulu les en faire juges , et quil
=2 i3 et e S T o s

en réserve la décision a son tribunal.

DAV ID pere.

it le peuple n'est-il rien & vos yeux !
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DE &£ A SALEE
Le peuple !
DAVID pere.
La voix du peuple est la voix de:Dien
meéme.
DE - Bafe S A B
Abjurez un principe qui exXpOoseroit a cha-
que instant la vie des citoyens. Un peuple qui
dans son zéle aveugle ne connoit aucun frein;
a qui le fanatisme fait tout croire , parce que
le fanatisme lui rend tout possible ; qui em-
ployant contre une secte particuliére la vio-
lence et 'outrage , croit obéir 4 Dieu et ven-
ger son injure ; un peuple que des Pprétres
sacriléges trompent et soulevent par des cé-
rémonies religieuses : ce peuple doit-il étre
pour un juge l'organe de Dieu méme?
DAVID pere
Vous étes tout Calas.

DB - ASALirb-
Vous étes tout peuple.
DAVI pere.
Clest assez discuter , allens aux voix,
SEPT JUGE S, ensemble.

Aux voix, aux voix.




CALAS,
DE LA SALLE
Eh bien soit , aux VOix.
DAVID hls, & part.

Je frémis.
DAVID pere

Monsieur le Rapporteur, vous persistez tou-
jours dans vos conclusions ?

LE RAPPORTEUR.
Y’y persiste.
DAV ID pere, au second Capitout & droites
Vous , Monsieur. . . . .
LLE II&.CAPITOUL.
A la mort.
DAV ID pere, au second Assesseur.
Monsieur. « .« «
L.E ITe. ASSESSEUR

A la mort.

sesSetd s

DAV ID pere, au troisieme Asses

Monsieur. « . . -

L.E TII°”. ASSESSEUR.

A la mort.
DAVID
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DAV ID vpere, au quatrieme Assesseur.

Vous, Monsieur.
LE IVes ASSESSETR:
Un plus ample informé.
DAVID pere, a M. de la Salle.
Et vous ?
DE LA SALLE.
Jabsous.
DAV ID pere, cu troisieme Capitoul.
Monsieur?...
oLl G A PT'TO UL
A la mort.
DAYV ID pere, au premier Conseiller.
Monsieur?. ..
LE Ter,. CONSEILLER
A la mort.
D AV ID pere, au denxieme Conseiller.

Monsieur ?...
LE TITIe. CONSEILLER.
A la mort,

DAV ID pere, au troisieme Conseiller.
Monsieur?, ..
G
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LE IIlee. CONSEILLER
Hors de cour.
DAVID pere, au r;u./:frz'(:mc conseiller

Monsieur? .. ..

LE IVe. CONSEILLER
J’absous.
DA VID pere; & son Sfls.
Monsieur?. ...
D A V.ID fls

J'absous.
DAVID pere.

Neuf voix contre quatre. Calas est con-
damne.

DAV ID- s, se levant Lors delui.

C'est une injustice affreuse, et le ciel en
prendra vengeance. Quoi ! vous l'avez pro-
noncé, cet arret exécrable, et le tonnerre ne
votus écrase pas tous ! (au greffier) Vous suz-
tout, vous. {4 sonpere ) Mon pere! désavouez+
le, ce jugement horrible ; interrogez votre
conscience. . . . délivrez-vous....

DAVID pere, I huzssier.
Ramenez Jean Calas avec tous ses com-

plices; quils entendent de ma bouche....
( L’ huissier sort. )
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DAV I:Dk fils, avec force.

Oui , oui, amenez-les. :
( Un moment de silence ; aprés quoi Calas
et les autres accusés paroissent conduils par

le gff'olz'c/‘ et ['huisszer. )

SE N Ao e

L.ES PRECEDENS, CALAS, Madame
CALAS, LAVAISSE, PIERRE,
JEANNE.

DAYVID pere, & Calas.

Ap pROcH £z, malheureux ; Dieu, vengeur
des forfaits, nous a éclairés sur les voires;
vous subirez ta peine due -aux parricides.-

{ Tous. les accusés jettent urn cri de déses-

e porr. )

D ANID fls, toujours hors de luz.

Quoi! barbares! cespectaclen’attendrit pas
vosscesurs! (A part) Allons, puisqu’il Taut
une vietime, que ce soitl'assassin d’Adélaide,,
que ce-soit lui. ( Haut) Ne cherchez plus
daus cette famille le meurtrier de Marc-An-

toine,

G 2




%00 CALAS,
DAVID pers
; Mon fils !
DAVID hls.
Ce monstre. . ..
DAVID pere.

Eh bien?
DA V-1 D fils.

Cet as5asSilli ..
DAV I'Dpere:

o e

Achevez.. ..

DA Vel D Sls. oo

Cest moi. (A part) Ils sont sauyes.

DAVID pere:

Je suis perdu.... puni! (7 descend de son
siége, ainsi_que les autres juges, qui sont
[frappés d étonnement. Avancé sur le bord
du thédtre, il garde un morne_silence. La
Jureur et le désespoir se peignent dans tous
ses 70T VENnLens. :

Ce tableau fait contraste avec celuiqu’of-
Jrent lesaccusés , qui Lous, aussi-tot apres
le dévotiment de David fils, se mettent &

enoux pour remercier le ciel d'avoir éclairé
leur innocence. Calas est leur interpréte ).
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CALAS

Dieujuste! Dieu protecteur del'innocence!
recois mon ardente priere.... Clest a tes
pieds , grand Dieul... Je ne puis plus parler....
ma femme ! Mon fils! ( @ Layaisse. ) Mon
ami .... mes filles yont apprendre. ...

(P oyant le désespoir ow se livre David
pere., il se releve avec précipication , et se
jette dans les bras du Capitoul,en signe d'a-
mitié et de commisération. )

Ah ! pere infortuné !

D AV ID pere, repoussant Calas,

Non. (A4 part.) A quoi suis-je réduit!

c Il sors. )

G3
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- ————————
S.CEN E-1X
.ES PRECEDENS ; excepté DAVID pere:
DE LA SALLE, au greffier

G WEFFITR, expédiez sur le ehamp les let-
fres d'élargissement ; ranx- Calas ) vous les
attendrez dans la salle d’andience.
¢ Les Calas , Lavaisse-€t Jeanne sortené
avec le géolier ).
DE LA SALLE, a Davndfils

Vous, mensieur, d’apres cet aveu , jugez

du parii qu'il faut prendre.
DAV ID fls

Je me rends en prison. (1l sort p)'écéd’z.’ des
gardes qui ont eté postes aux differentes
issues de la salle. Les szpitouls , les Asses-
seurs et les Conseillers le suivent.)

Fin du troisieme Acke.
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W
ACTE- B

Le thédatre rcpré&cn/(? urn caclot.

SCENE PREMIERE,

CALAS, madame CALAS, ROSE , ANNE-
ROSE, PIERRE, JEANNE, LAVAISSE.

Calas, les fers aux pieds, et assis sur une chaise
de bois, dort dun sommeil tranquille, Madame
Calas, plongée dans la plus wvive douleur , est dans
un  fauteuil , a /]uelqne distance de son mari;
Jeanne se tient debout a coté delle. Rose et Anne-
Rose sont aux pieds de leur pere , et se penchent ,
Tune sur Son sein, lautre sur ses enoux. Elles ver-
sent des larmes. Pierre s'appuie sur une table dans
une attitude douloureuse. Lavaisse paroit d abord
assis dans un coin, mais bientot il se leve et s ap-
proche de Culas. L’ action commence. & dix heures
du matin, huit jours 11/77'/-5‘ le jugement rendu par
les Capitouls.

Madame CALAS.

C 1en!le jour commence a pm‘oitre | souvent
il apporte aux malheureux la consolation et

=5
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Vespérance... mais pour nous, qu’il est doulou=
reux ! quil est effroyablel.. ,Alag. comme
le malheur nous poursuit! Naguere notre in-
nocence étoit reconnue ; nous allions recou-
vrer VYhonneur , la liberté : un instant C]mn(‘re

tout ! un instant nous replonge dans l'abime

O vertucux jeune homme ! toi qui par un su-

blime excés de genérosité , tes chargé un
moment du crime de mon fils ; toi quon a
couvaincu de 'impossibilité réelle ot tu €tois

I
de le commettre, et qui t'es vu forcé d’en
faire toi-méme 'aveu;toi enfin qu'une noble

indignation a pour jamais éloigné de cette
ville homicide , 6 digne m'vustmt' que dis-
ta , que. penses-tu. ... . la sentence mor-
telle rendue par ton pere, est encore pro-

nomncee , et le premier tribunal a

aussi fanatique, Papprouve. et
Tu as voulu nous sauver en timmolant
toi-méme ; le ciel n'a point permis ce sacri-
fice..... Recois toujo msl rommage de notre
feconnoissance , de notre admiration ! Clest
donc avjourd hui que mon époux mourant sur
un échaffaud fournira un nouvel exemple...!
( Se tournant vers son 7/;,‘17'/'.) Que \'()1,\-;6?
en ce moment terriblel.., Voyez , mes enfans,
voyez ce que peuvent l'innocence, la paix
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de 'ame et une bonne conscience! Il dort,
et le crime veille !
LAVAISSE.

Non, je ne puis quitter ce touchant spec-
tacle. Le calme regne sur son front.... nulle
trace d’inquiétude n’altere les traits de son
visage auguste! Il respire sans effort..... et
bientét. .. Dieu! que ne goute-t-il en ce mo-
ment le repos éternel |

Madame C A L A &

Que ses juges ne le voyent-ils en cet état?
Est-ce la, leur dirions-nc 1

sommeil d'un criminel ¢

que instant le supplice le plus -affreux , la
mort la plus cruelle? Ah! Calas! qui etit ja-
mais pensé,queles liens qui nous unissent de-
puis tant d’années serorent un- jour brisés
par la main d'un boucreau! AhlL..
( Calas fait-quelques mouvemens).
R O S E.
Il s’éveille, maman , il s'éveille!
( Rose et Anne-Rose se levent. )
CALAS, ounvre les yeux, et regarde tranguillement

- 779 7  prad
autour de lui.

Diecu soit louél... Quel sommeil ! quil étoit
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106 . CALAS,
doux , rafraichissant | J’en avois bien besoin!
( Montrant ses enfans) On permet donc tou-

jours qu’ils soient a coté de moi.
Madame CALAS.

Oui. Mais les tourmens, la mort....
CALAS

Calme ta douleur , ma chere femme!... mes
enfans ! j'ai vu le ciel ouvert, jai goutéla
joie pure de I'éternité. J'aivu des esprits ce-
lestes qui vouloient m’enlever au séjour im-
mortel. Un rayon de la Divinité a rempli et
fortifié mon ame. Hier jétois mourant, ma
langue étoit glacée , mes yeux s’obscurcis-
soient.... Je ne me soutenois plus... main-
tenant je sens la force renaitre dans mon
cceur. Non, je ne crains point }%ort qu'on
me prépare; elle n'est 4 mes yeux que le
chemin du ciel, Bientdt, mes amis , bientdt
je m'y verrai; je m'y verrai.

Madame CALAS.
Se peut-il. ...
C AL AS, a ses enfans,
Vous pleurez, mes epfans, vos coeurs gé-

missent. Hélas! vouséprouvez de bonne heure

les amertumes de la vie. Mais conselez-vous..
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ANNE-ROSE ET ROSE, ensemble.

Nous consoler , mon pere , nous consoler !

P I E R RE.

Hélas! je ne veux que vous s pivre |
Madame-GCG AL A S
Pourguoine nous a-t-on pas condamnes Lous

ensemble , puisqu’on nous croit coupat
d’un méme crime ? Juges inigues , meme lors-
quils épargent!

R O § K.

1

Que ne sommes-nous restées 4 la maison,

IOUS ITions avec vous!.. ..

€ NS
Ma fhlle , ne ' désirez jamgis, la mort;
; : . que .o -J S, ) e untey{o——
Dieu en seroit offensé. seraemt , sachez

la recevoir avec constance et résignation:
voila ce que la religion vous commande.
P I-E"R-F B

Quoi ! lorsque innocence. ...

w~

C AL/

r

- o=
nl ‘accuse 11 est ‘uul mais , Croyez- 11101 Lo 2 ’“’ A

W mes juges me rendront ’M‘?é,/‘a,

Voudrois-tu que je fusse coupable? On
’ T

O

justice, méleront leurs larmes aux vOtres.«
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Madame CALAS , désespérée.

i Eh! me rendront-ilsmon époux !
C:A-E.AS.

Va , linnocence reconnue est un hon-
neur devant Dieu et devant les hommes,
et une consolation pour ceux qui souffrent.
Ecoutez ; vous ne perdez pas beaucoup en

ditr ¢ i e
wh dejo—1M0i ; 6 Aoweimaiibost e tothe | et
v ! peut-étre aurois-je éprouvé une maladie
a 32 Aey ! Sy .
) cruelle qui m’elit attaché long-temps sur un

e

4'“9}/ lit de douleur.... Ma femme! prends soin de

g tes jours ; tes filles ont besoin de tes lecons,
de ton exemple; vis pour elles, guide leur
tendre jeunesse.... (La porte de la prison
s'ouyre.) On ouvre.... M. Caseing !
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S CENE &L
LES PRECEDENS, CASEING,

CASEING.

M oN ami! :
TOUS, excepté CALAS.
Ah ! monsieur. :
CALAS.

Vous venez donc me voir , me serrer dans
vos bras;, ‘me dire un dernier ‘adien? -

' CASEIN Gu -

Je viens: vous rendre les soins de Pamitié
la plus tendre ... "Mais quelle -constance !
quelle sérénité !

CCRTAS

Je suis innocent.

CASEING
Ah! oui
CALAS.

Un songe consolateur....

GASETLING.
Comment.?
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1 C A L A S, mettant la main de Casein

i Mon ami, i} n'y point la de remords, il

n'y en a peint.
} | CASELNG.

CALAS.

S T ¢
eal

Eternel une ame puze £t

3
ac

3

1ex

ol

15, je désirois

ns tache.... Casel

-

O
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n'est plus temps, toujonrs ‘trop tard. Dicu
de ce

le veut ainsi ; il punit sm
matheureux qui s'est 6té la'vie et a détruit
son ouvrage ; il le punit aussi sur ma triste

11 : < ML Lo - o & TN St o
famille ;il est juste, et j adore ses chatimenss
g |

{le bonne, et vous,

FO11S

AT NATITTA Fas e~
1 e Iiemme;
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112 CALAS,

que je serai sOrti..... Je perdrois mon cou=
rage..... Ah! (Ses regards, ol se peignent
la douleur et la tendresse se portent sur
Rose, qui le soutient d'un bras, couyre son
@';f.w'/ge de ses larmes » el pose sa téte sur
son sein. Anne-Rose se met a genoux devant
lui et le serre enitre ses bras. Il a une main
terzdue wvers sa femme ; Pierre tient Lautre
gu'il arrose de ses larmes). Ma chere Rose,
que tes darmes sont brilantes ! tel étoit ton
amour pour moi! Pierre.... » je t'ai toujours
» reconnu doux , prévenant et sensible ; si
» Dieu t'arrache au danger qui te menace,
» sois-lui toujours fidele, mon enfant, ainsi
» qu'a la vertu.... Si tu succombes, sou-
» metstol entiérement & la volonté du Sei-
» gneur...,» Anne, cher et dernier fruit de
ma tendresse; sois la consolation de ta mere.
¢ A tous ses enfans. ) Embrassez pour moi
votre digne frere Donat. « Comme son ame
» sera déchirée, quand il apprendra.... »
Et Louis.... il a renoncé a sa religion.... Que
Dieu Véclaire et le ramene! Pour vous, mes
enfans, ne vous laissez jamais ébranler ni
par des promesses , ni par des menaces, si
votre conscience ne vous dit pas que vous
vous trompez. Ne vous laissez point non plus
emporter par un zele aveugle contre ceux
dont
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dont-la croyance differe de la véire; vous
pouvez errer tout comme eux. Cest ee faux
zele qui a causé tous mes maux, c'est lui
qul vous ravit votre
bienfaisans ; aimez v«

fes "1(‘:\1“-fi‘:, et le ciel

Soyez justes et

1071, SUIVEZ-EIL

s bénira commy
mes enfans, 4 mon heure de

niere. (1l les bénit. )

-

yous

TOUS LES ENFANS, se mettant a genouz.

Mon pere! mon pere !

( La porte de la prison souvre.)
SCENTE LT

LES PREGEDENS; LE PERE BOURGES,
LE GEOLIER ; DES SOLDATS gui gar-
dent la porte.

I.LE PERE BOURGES, embrassant Calcs ef

7 1 O~ oD APy O
le serrant dans ses bras.

MON frere , votre heure est venue ; vous
n’'avez plus qu'un-instant 2 vivre. Au nom de
ce Dien que yous invoquez , en qul yous es-
peérez , et qui est mort pour vous, j




11/ CALAS,

conjure de rendre hommage a la vér
¢ Pendant que le pere Bourges parle , le
geolier détache les fers de Cglas.
CALAS,
Je l'ai dite , mon pere, et le ciel qui m'en-

tend est u'nlu:n de mon innocence.

LEPEREBOURGES,

CALAS

Que Dieu leur pardonne , comme je leur
ai déja pardonné.

LE PERE BOURGES.

Sondez votire coeur, un aveu

De quoi? Que j'ai tué mon fils? mon pere!
vous ne le croyez pas; non, vous ne le
CTOy€z pas.

LE PERE BOURGE

(72}

La haine de notre religion.....
GCALEAS

Ne eroyons-nous pas tous un Dieu juste

et bon, une eternii¢ de bonheur et depeine?




DR AME: 15

Ne sommes-nous pas tous freres ? N’avons=
nous pas tous une méme esperan e? I'ou,

qui wveut lui lier les /:;.) Mon ;.zzu, un

moitié de moi-méme s i (i”.‘,i as <1 souvent
g - = s = e

adouci mes chagrins.... que Dieu récompense
icl et dans le ciel tes soins et ton amour!

Nousno 15 dans un lieu o1 rien ne

1S €On-

AT T 1 cag
oul | Ssese ,.vl"ﬂ Cil 43114 ?"u

37 e oL p;n’cies expi-

€

rent..... sur ma bouche..... oui..... mon
3 = '

dernier soupif.... Je vous les recommande,
( montrant sa /[1/721//0 - 'Um's se ltournant

Cuaseir

DErs 7.0 ) Nyt
D¢ 725 ) all

si (Ju 4 Vous, mMOon ami. . ..

> ) toi qui lesas élevés.....

A A A o e “her malira |
Wion maitre, mon chner maitre !

MOUrit & vos

C AL A S, les embrassant tous les uns apres les

auires.

7 A D i S e
LOUSeeen 27 A f)/("/'/‘-:? l'//l[ iL €nt=

H 2




Ilr; C»&L-XS,

3

brasse le dernier. ) Pierre; c'est le dernier....
Je sens. ... que je suis homme.. .. Les pleurs

s
oeolier. )

O

imondent mon. visaze, « Ah! (au
S
Faites votre devoir.... » (Le geolier lui lie

y
7

les miains.) Nose, un®dernier: service....
essuie les larmes qui coulent de mes yeux....
Va, -je serai 'homme qui a été digne de
souffrir, exempt de’ forfaits, des tourmens
inouis

;o jes serai la victime qui doit sauver a

Favenirdes millions d'innocens. . .. Que Dieu

I R o
leees HXIIONS.

Y

S0O1t avéec vous

—

£ 8O7TE preced
- /

é-di gc:zrf’/’cr , el souteru par
te pere Bourges. Les gardes le suivent. Rose,
Anne-Rose et Pierre se trainent a coté de
lewr pere, et tombent-de douleursur lesmar-
ches: de la~porte. Les autres personiages

o oy oy N (S > Vor g S A el oo
restentdans le plus profond accablement,

SRRSO S,

e




SCE - NE-ITN:
Madame CALAS , PIERRE, ROSE, ANNE-

ROSE,; LAVAISSE , JEANNE , CASEING.

C'ASEIN G

i\ OIL A ton ouvrage, cruel fanatisme!

Madame C A L A S, revenant & elle avec lefford
le plus pénible.
Ah!

CASEIN -G, & Lavaisse et a-Feanne.
Aidons-la.

Madame CAL A S, tombe dans une sorte de délire,
pendant lequel elle prend Caseing pour son épouz.

Te voila, Calas! te voild , mon ami! Que
voisje? Tes mains ne sont plus chargées de
fers.. .. tues libre.... on a donc reconnu.. .
mes enfans.... Lavaisse, sortirons-nous bien-
tot.... . verrons-nous.... Calas , approche-toi..

( Elle se leve et considere un moment Ca:-
seing 5 puis- jetant un cri ) Grand Dieu s
cen’est pas Tui!
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NE-ROSE-ET PIERRE, serelevant
et allant vers leur mere.

1

11
il eo s e

Madame C AL A'S, parcourant le thédtre.

On est-il ? Les barbares! ils me Pont arra-
ché.... Je ne le verrai plus, je ne le verrai

1
i

yyables | vous jouissez main-

€S 1mpi
|

tenant.... Yous vous abreuvez du sang de

mon époux ! et toi, peuple féroce et cruel

)

es -enfans, allons

contemple ta victime.... M

lorer. Il en-est encore t« 1Pps. Vos cris

e toucheront’, il ne résistera point a nos
larmes , il sauvera Calas; oui;, oui, il le sau-

veral... Je vous lavois bien dit quil sat-

.. vous le VOYEZow o il vence mon

époux.... Il abrisé ses cha

1 7 : —
a4 Mma tendresse. ... J4€ 1€ Serre entre n
DOIT 1 EPoU {
£ T A ! 3. - ~ < Ef —r
S uombpien tu as sSoulicst

ont to mais console-toi

et tes enlans te leront oublier” C¢

d’amertume. - Dissmoi, pourquoli ¢et air som-

o

1
i

e R S e 1 . o
<e. LU 1€ Nie Teponds pas. Ls-tu
i I
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Calas, il est tard . ... finis jours ta lettre!
pour moi, -je vais me retirer.... j'ni besoin
do sommcd. s« Jeanne

=t
et

.1
apporte ce rauteuil. ..
figl

Je suis silasse, silasse

Crois que je

> passerai une nu
main , mes enfans , a demain. (4

boute connorssance.)

CASEING.

« On entre; quoi! aurociton déja....

T

S C-FN-F -V =z Jormra
ST NE SRS Y €t acrnicy

< O 1, le juste succombe, et le moment

4i3
» de sa mort est celui de sa gloire. Spectacle

» sublime et consolant ! je I'ai vue expirer

|
J

i : Ty I P e e b
adoucCir Ses derniers ims-

. : et lois e
Jqul Ine recomimail It e

» courage et la ré: signation. Jamais I caln

o

»_de l'innocence ne fut plus grand ni pius
» maiestueux ! Jamais la constance ne s'ést

» montrée ayec plus d’héroisme ! O Galas!
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120 CALAS
5 te Yoild aut séjour du repos ; mais quand
ta grande ame s'élancoit vers I'éternité , as-
tu dumoins,as-tu en tendu les .g(ftmisseuwn:;
» du peuple, de ce peuple , qui ce matin
» s'acharnoit a ta perte , qui maintenant ie
pleure et te justifie » ? ( La toile tombe.)

Fin du quatrieme et dernier Acte.

FAUTES A CORRIGER.

Page 86, ligne g, ces horribles menaces
n'ont jamais sorii, lisez, ne sont jamais sor-
iies.
ne 20, quil fut possible de le

P (> 1;
Pac I . Lio
rage g, 18

commettre ; lisez, quil étoit nossible,

De VImprimerie des Révoiutions de Paris, Tue
des Marais F. S. G., Ne. 20,











